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RESUME

Tato bakalafska prace se venuje tématu zajisténi a financovani zahranic¢nich obchodnich
operaci, zvlasté exportu. V kapitole ,Produkty mezinarodniho platebniho styku™ je
popsano. co je hladka platba., dokumentarni inkaso, dokumentarni akreditiv a bankovni
zaruka. U techto zajistovacich a platebnich instrumentt je uvedena jejich charakteristika a
prubeh. Dalsi kapitola se zabyva financovanim exportu a jsou v ni popsany jednotlive
moznosti, které muze exportér pouzit. V této bakalaiské praci je popsano financovani
v ramcl exportniho dokumentarniho akreditivu, forfaiting, exportni factoring a exportni
odberatelsky uver. V zavéru jsou produkty porovnany z hlediska rizikovosti, financni
naro¢nosti, ale take z hlediska toho, které produkty klienti nejvice vyuzivaji a pro¢. Dale je

mezi sebou porovnavan klasicky uver a moznosti financovani
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RESUME

This bachelor's work concerns the topic of trade finance, i.e securing and financing of
foreign trade operations. The chapter . Products of international payments™ describes clean
payment, documentary collections. documentary letter of credit and bank guarantee These
payment instruments are characterised and described The next chapter concerns financing
of export and various possibilities, which exporter can use This bachelor's work also
touches the topic of export letter of credit financing, forfaiting, export factoring and
buyer’s credit. In conclusion the products are compared from the point of view of their risk
and price. There 1s also stated, which products are used by clients more frequenty and why

Finally there is compared the loan to export financing
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1. UVOD

Vétsina Ceskych podniki ma zajem uplatnit své vyrobky na zahranicnich trzich, popf
navazat spolupraci s partnery ze zahraniéi Pro Ceskou republiku je nezbytnost aktivniho
zapojeni do mezinarodnich hospodarskych vztahu dana charakterem ekonomiky Jedna se
zejména o maly a pomeérne saturovany vnitini trh, nedostatecné vybaveni pfirodnimi zdroji

a relativné vysoky stupen specializace prumyslu.

Financovani mezinarodnitho obchodu se v mnoha ohledech lisi od financovani obchodu
vtuzemsku. OdliSnost je mozno spatfovat v naro¢nosti na financni prostiedky,

v charakteru finan¢nich zdroju. v pouzivanych metodach i v rizikovosti

Financovani mezinarodniho obchodu je obtizny proces, ktery se projevuje ve strukture
subjektu, které se na jeho zajistovani podileji. Patfi mezi né vyrobci, vyvozci a dovozci,
ruzné typy obchodnich meziclanki, znichz néktefi se specializuji na poskytovani

finan¢nich sluzeb spolu se sluzbami obchodnimi.

Financovani je tradicné provadéno predevsim bankami a pojistovnami. Svou podporu na
financovani exportu projevuje i stat prostrednictvim Ceské exportni banky a pojistovny

EGAP.

V obdobi po 2. svétové valce patii opatieni v oblasti financovani exportu k jednomu

z nejucinngjsich obchodnépolitickych nastroju pro podporu vyvozu

V soucasné dobé vladne na svétovem trhu obrovska konkurence. Exporteri, ktefi chtéji byt
konkurenceschopni, musi nabidnout svemu partnerovi co nejlepsi platebni podminku.
K zajisténi teto platebni podminky vétSinou nestaci exporterovi vlastni zdroje, ale nékdy je
zapotiebi klasickeho uvéru nebo financovani a zajisténi konkrétniho obchodu

prostrednictvim banky. A toto bude predmeétem této bakalarske prace
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Hlavnim cilem této prace je uvést zajistovaci a platebni instrumenty a také mozné zpusoby
financovani exportu. Porovnat je mezi sebou navzajem a zjistit, kterou moznost klienti

nejvice vyuzivaji, a kterou naopak ne.



2. PRODUKTY MEZINARODNIHO PLATEBNIHO STYKU

Kazdou banku pfi posuzovani jakeékoliv obchodni transakce, zajima predevsim platebni
podminka. Jednotlivé platebni podminky se od sebe lisi mirou rizika pro prodavajiciho a
kupujictho. Dohodnuté obchodni podminky transakce by mély byt obchodnimi partnery

jasné formulovany, aby nedochazelo k rozepfim a sporim

Mezi platebni a zajiStovaci instrumenty patii
a) hladka platba
b) dokumentarni inkaso
¢) dokumentarm akreditiv

d) bankovni zaruka
2.1 HLADKA PLATBA

Hladka platba (uhrada ¢i bankovni prevod) je nejrozsirené)Sim platebnim instrumentem

v mezinarodnim bezhotovostnim platebnim styku

Hladke platby se déli na
e uhrady ze zahranici
e Uhrady do zahranici

e uhrady v tuzemsku v cizi méné

Jedna se o bezhotovostni pievod penéz. vychazejici z podnétu klienta jedné banky ve
prospéch klienta jiné banky. Platby probihaji pres vzajemne ucty bank — banky odesilatele.

banky piijemce a popi. zprostredkujicich bank

Vyuziva se jak pro platby obchodni (za zbozi, sluzby). tak neobchodni (honorare. dichody:.

dary, alimenty) ¢i financni (likvidace dokumentarnich transakci) povahy



Hladka platba je bezzavazkovym platebnim instrumentem. Jedna se o prostou uhradu na
zakladé dokladu o wvzniku zavazku (napi. danového, financniho dokladu). kterou

nedoprovazi zadne protiplnéni druhé strany.

Hladka platba jako instrument nedokumentarniho platebniho styku je provedena na zakladé
platebniho prikazu klienta, podlozeneého krytim prostiedku a spliujiciho nalezitosti dane

platnymi pravnimi predpisy (devizovy zakon atd.).

Efektivnost a rychlost prevodovych operaci je zajisténa SWIFT-em

Garantovana lhuta pro doslé uhrady ze zahrani¢i je 2 pracovni dny a u vyslvch thrad do
) | p \ ysly

zahrani¢i je tato lhuta 3 pracovni dny Komercni banka umoziuje zpracovani v kratsich

Ihutach formou plateb expres a urgent

Vyhody hladkych plateb v zahranicnim platebnim styku
e jednoduchost zuctovani uhrady
e rychlost
e Siroka sit’ zahranic¢nich korespondentu
e poplatky za zpracovani jsou mzsi v porovnani s dokumentarnimi typy plateb
e nezavislost na predkladani dokumentu

e moznost platby predem
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2.2 DOKUMENTARNI INKASO

2.2.1. Exportni dokumentdrni inkaso

Vyvozni dokumentarni inkaso je formou platebniho styku se zahrani¢im, pii ktere je
vydani dokumentu ke zbozi kupujicimu podminéno zaplacenim, akceptaci sménky nebo

spInénim jinych podminek.

Pouziti vyvozniho dokumentarniho inkasa je vhodné v piipadech, kdy vyvozce neni
ochoten dodat zbozi proti uhradé hladkym platem, ale nema potiebu zajistujiciho
instrumentu. Dokumentarni inkaso predstavuje veétsi jistotu nez pfima uhrada, protoze
dovozce nedostane dokumenty ke zbozi drive, nez zaplati, akceptuje sménku nebo splni
jine inkasni podminky. Pokud jsou mezi dokumenty dispozi¢ni dokumenty, jako napr
konosament, nedostane se kupujici bez splnéni inkasnich podminek ani ke zbozi. Banky
zabyvajici se inkasem neprebiraji zadny zavazek Administrativni prace spojena s inkasem
dokumentt prechazi na banku vyvozce, ktera vyuziva sve vybudované sité zahrani¢nich

korespondentt.

Pii provadéni dokumentarnich inkas se Ceské banky nidi Obchodnim zakonikem a
Jednotnymi pravidly pro inkasa, vydanymi Mezinarodni obchodni komorou v Pafizi. Tato
prirucka kodifikuje hlavni pravidla, ktera maji byt pouzivana. tj. podminky upravujici
predlozeni a placeni, zpravy o stavu dokumentarnich inkas, neplaceni, protest atd Pravidla
kladou zvySeny duraz na presné inkasm instrukce prodavajiciho jeho bance a sledovani
vyvoje inkasa piikazcem. Splnéni inkasnich podminek je zavislé na rozhodnuti kupujiciho
Inkasni pohledavky jsou pohledavkami piikazce (prodavajiciho), a nikoliv tedy bank,
kterym jsou dokumenty k obstarani inkasa svéreny Vysilajici am predkladajici banka

nema moznost kupujiciho donutit ke splnéni zavazku z kontraktu
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Vyhody dokumentarniho inkasa spocivaji v nizkych bankovnich odménach (je lacingjsi
nez dokumentarni akreditiv), v mensi pracnosti a s tim souvisejicim promptnim

obstaravanim celého pripadu a kone¢né ve skutecnosti, ze nevaze finanéni prostiedky Na
druhe strané dokumentarni inkaso nedava vyvozci jistotu, ze zbozi bude dovozcem

prevzato a zaplaceno.[1]

Pouziti tohoto instrumentu je vhodné v téchto pripadech

e vyvozce nema pochybnost o ochoté a schopnosti dovozce zaplatit (vzhledem
k zavedenému spolehlivéemu obchodnimu spojent).

e politicke, hospodarske a pravni prostredi zemé dovozce je povazovano za stabilni,

e zeme dovozce nevydala restrikce na dovoz zbozi.
Cely vyvozni obchodni pripad (realizovany po platebni strance dokumentarnim inkasem),
se muze skladat z rizneho poctu kroku v zavislosti na slozitosti pripadu. V zasadé se jedna

o ti zakladnimi kroky:

1. Stanoveni inkasnich podminek

Vyvozce stanovi podminky placeni ve sve nabidce nebo vyjadfi s nimi souhlas v kontraktu

s kupujicim.

2. Inkasni prikaz k odeslani dokumentu

Po podepsani kontraktu odesle vyvozce zbozi spediterovi k dispozici zahrani¢ni banky
Zbozi muze byt zaslano i1 primo na adresu zahrani¢ni banky (za predchoziho souhlasu této
banky). Soucasné shromazdi potiebne dokumenty (fakturu, dopravni doklad. pojistku,
osvédceni o puvodu zbozi atd.) a preda je sve bance (vysilajici bance) spolecné s inkasnim
piikazem. Vysilajici banka odesle dokumenty spoleéné s potiebnymi instrukcemi

zahrani¢ni inkasni bance.
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3. Predlozeni dokumentt a thrada

Piedkladajici banka informuje kupujiciho o prichodu dokumentu a sdéluje mu podminky
jejich vydani. Kupujici zaplati, respektive akceptuje sménku a obdrzi dokumenty.
Prezentujici (inkasni) banka poukaze inkasovanou castku vysilajici bance, ktera ji pripise

na ucet vyvozce. [1]

Ucastniky transakce na bazi dokumentarniho inkasa jsou obvykle ¢tyfi strany

- vyvozce (prodavajici, piikazce)

- vysilajict banka

- predkladajici (inkasni) banka (inkasni bankou se rozumi jakakoliv jina banka nez banka
vysilajici, zapojena do vyfizovani inkasniho piikazu. Predkladajici bankou se rozumi
inkasni banka. ktera predklada dokumenty trasatovi.)

- dovozce (kupujici, trasat)

2.2.1. 1. Pribéh exportniho dokumentdrniho inkasa

Obr ¢. 1 — Prubéh exportniho dokumentarniho inkasa

A) Vyslani
predklada zasila oznamuje
vyvozce d,()kl,ad,} banka d?kla,d) Rinls podminky P
predava vyvozce zada dovozce inkasa
prikaz k inkasu 0 obstarani inkasa
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B) Provedeni (placeni nebo jiné plnéni podle inkasnich podminek)

oznamuje
plati inkasni oznamuje provedeni.
 castku €1 provedeni uctuje
dovozce > banka > banka N vyvozce
dovozce vyvozce
plni jinak a uhrazuje ve prospéch
a prebira doklady ¢1 zprostredkuje e ¢1 dava zpravu
plnéni o jinem plnéni

Zdroj: MARVANOVA. M.. HOUDA. M. A KOLEKTIV. Platebni stvk aneb platebni a zajistovaci

instrumenty ve vaitinim a zahranicnim obchodé. 1 vvd. Brno: ECON.. 1995 s. 60

Dokumentarni inkaso se vyskytuje ve dvou zakladnich formach, a to jako dokumenty proti

zaplaceni nebo jako dokumenty proti akceptaci smenky

. V piipadé dokumentu proti zaplaceni ( Documents against payment -D/P) je

predkladajici banka zmocnéna vydat dokumenty trasatovi pouze proti okamzitému
zaplaceni. Podle mezinarodnich uzanci se okamzitym placenim rozumi ., ne pozdéji, nez je
avizovan prichod zbozi na misto urCeni”. Jestlize vyvozce nechce cekat na zaplaceni az do
této doby, musi zahrnout do inkasniho prikazu klauzuli placeni pfi prvni prezentaci
dokumenti”. To musi byt v souladu s kontraktem a platebni podminkou uvedenou na

faktuie. Muze byt propojena smeénka splatna na vidénou — vista sménka [ 1]

2 Jedna — h se o dokumenty proti akceptaci sménky (Documents against acceptance —

D/A), vyda predkladajici banka dokumenty kupujicimu proti jeho akceptaci sménky, ktera
je obvykle splatna 30-180 dni po vidéni nebo ma fixni platnost. Je-li dohodnuta tato
platebni podminka, dovozce obdrzi zbozi diive, nez uskutecni plat. V pripadé okamzitého
prodeje zbozi si muze opatiit financni prostiedky na zaplaceni sménky Ziskava tak
sménecny Uvér a je zprostén potieby zajistit si kratkodobe financovani Sménka je

dulezitym Gvérovym a platebnim instrumentem. Jakmile je zbozi vydano. jedinou jistotou
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prodavajiciho je sménka akceptovana trasatem [1]

V obdobi pred splatnosti sménky nese vyvozce riziko nezaplaceni Muze proto pozadat
kupujiciho, aby smeénka byla garantovana inkasni bankou nebo jinou prvotfidni bankou
(tato skutecnost musi byt s odbératelem a jeho bankou jiz predem dohodnuta) Aval
sménky muze mit formu podpisu na lici sménky, nebo vyslovného zavazku s dolozkou
per aval for the acceptor” (u smeénky cizi) nebo ,per aval for the issuer” (u sménky
vlastni) napsaného na lici. Avalista nese stejny zavazek jako akceptant nebo vystavce
smeénky vlastni. Neni-li sménka akceptantem/vystavcem sménky vlastni pri splatnosti
zaplacena, muze byt vyzvan Kk zaplaceni dluhu avalista (rucitel). Prodavajici tim
minimalizuje své vlastni riziko a ma moznost nechat smeénku eskontovat nebo ji prodat
forfaitingoveé spolecnosti. Alternativé muze prodavajici pozadovat, aby zaplaceni sménky

bylo zaru¢eno samostatnou bankovni zarukou [1]

2.2.1. 2. Inkasni pripad

prodavajiciho v inkasnim prikazu musi byt presné a upine

Pfi vyplnovani inkasniho pfikazu je tieba vénovat pozornost

1. Adrese trasita

Inkasni pfikaz musi obsahovat uplnou a presnou adresu trasata Nedbalost muze vést ke
znacnym probléemum.

2. Nazvu a adrese inkasni banky

Za Gcelem vyfizeni instrukci piikazce pouzije vysilajici banka jako inkasni banku

a) banku jmenovanou prikazcem v inkasnim prikazu

b) banku podle vlastniho vybéru. neni-li banka pfikazcem jmenovana

3. Platebni podmince

Banky uvolni dokumenty kupujicimu proti okamzitemu zaplaceni pouze v pripadé absence

opac¢nych instrukci. V pripadeé dokumentu proti akceptaci se predkladajici banka musi
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ujistit, ze forma prijeti sménky se jevi jako uplna a spravna. Nicméné predkladajici banka
neni odpoveédna za pravost jakéhokoliv podpisu, za opravnéni kteréhokoliv podpisujiciho
akceptaci podepsat nebo za solventnost akceptanta.

4. Dokumentum

Druh a pocet dokumenti by mél byt vsouladu se zakony a predpisy zemé dovozce.
Neprediozeni vSech pozadovanych dokladi by mohlo zdrzet nebo zamezit vyzvednuti
zbozi a tedy 1 placeni. Banky museji prezkoumat, ze obdrzené dokumenty zevné
odpovidaji dokumentim uvedenym v inkasnim piikazu a o jakémkoliv chybéjicim
dokumentu musi okamzité uvédomit stranu. od niz dosel inkasni piikaz Banky nemaji
zadnou dalsi povinnost zkoumat dokumenty

5. Sménce

Vyvozce musi predlozit spolu s pavodnimi dokumenty také sménku vystavenou na trasata
V zavislosti na instrukcich obsazenych v inkasmim prikazu ponecha predkladajici banka
akceptovanou sménku do splatnosti ve svem sménecném portfoliu (zasoba smének
v aktivech banky) nebo ji vrati vysilajici bance. Po zaplaceni sménky je vytézek poukazan
vysilajici bance a ta kredituje ucet vyvozce

6. Zvlastnim poznamkam

Do zvlastnich poznamek muze vyvozce zahrnout ruzné instrukce, napr presné instrukce
tykajici se protestu, povoleni prohlidky zbozi, zmocnéni k prijeti depozita v domaci méné
vcetné zavazku kupujictho uhradit pripadny kurzovy rozdil

7. Podpurné adrese (zastupce prikazce)

Piikazce by mél jmenovat zastupce nebo agenta v zemi urceni, ktery v pfipadé neplaceni
nebo nepiijeti bude schopen se postarat o uskladnéni, predprodej nebo vracem zbozi Tato
zucCastnéna strana je oznaCovana jako ,case — of- need” Inkasni prikaz ma jasné a plné
uvadét opravneéni tohoto zastupce

8. Odménam a vyloham

Pokud neni stanoveno jinak, vylohy vysilajici banky, stejné tak i vylohy banky inkasni a
predkladajici jdou k tizi prikazce a mohou byt srazeny z vynosu inkasa. Jestlize inkasni
piikaz obsahuje instrukce, ze inkasni odmény nebo vylohy maji jit k tizi trasata a trasat je

odmitne zaplatit, predkladajici banka muze vydat dokumenty proti zaplaceni nebo piijeti,



aniz by inkasovala inkasni odmény nebo vylohy, pokud inkasni prikaz vyslovné nestanovi,
ze od takovych odmeén nebo vyloh nemuaze byt upusténo.

9. Uhradé

Piesné instrukce, jakym zplsobem ma byt poukazan vytézek inkasa, urychli platbu a
vylou¢t nedorozumeéni.

10. Podpisu

Inkasni prikaz musi byt fadné podepsan.

Co je nutne zkontrolovat v inkasnim prikazu?

- Uvadi prikaz uplnou a presnou adresu trasata?

- Je jasné uvedena platebni podminka?

- Jsou prilozeny vSechny potrebne dokumenty?

-Jsou dokumenty vystaveny v souladu se zakony a predpisy dovazejici zemé?

- Jsou doklady vyplnény uplné a presne?

- Souhlasi vzajemné signa a mnozstvi?

- Jsou dokumenty podepsany?

- Jsou konosament, pojistka a sménka na rubu ozirovany (je-l potreba)?

- Je vhodné vybrana inkasni banka?

- Jdou inkasni odmeény a vylohy vysilajici banky a inkasni banky k tizi trasata”

- Jsou presné vymezeny instrukce stran protestu v pripadé neplaceni nebo neprijeti?
-Je dana instrukce k protestu v pfipadé neplaceni akceptované sménky?

-Muze predkladajici banka povolit kupujicimu inspekci zbozi?

- Je tieba dat zmocnénm k piijeti depozita v domaci meéné véetné zavazku kupujiciho
uhradit pripadny kursovy rozdil?

- Je zvoleno nejvhodnéjsi spojeni k provedeni uhrady?

- Je inkasni prikaz podepsan’

(o]
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Co ma vyvozce zkontrolovat, nez preda dokumenty své bance”

-Jsou shromazdény vsechny dokumenty pozadované kupujicim nebo uvedené v kontraktu?
-Jsou dokumenty vystaveny v souladu se zakony a predpisy dovazejici zeme?
-Jsou dokumenty podepsany?

-Jsou konosament, pojistka a smeénky na rubu ozirovany (je-h treba)?

2.2.2 Importni dokumentarni inkaso

Dokumentarni inkaso jako nastroj platebniho styku u dovozu predstavuje nakladani banky
s dokumenty na podkladé prijatych instrukci zahranicniho prikazce (tj. zahranicni banky
nebo dodavatele) za ucelem zaplaceni, obstarani prijeti (akceptace) nebo vydani
dokumentli na podkladé jinych podminek. Smlouvou o bankovnim dokumentarnim inkasu
se tedy zavazuje tuzemska banka vydat dluzniku dokumenty opraviujici nakladat se
zbozim nebo jiné doklady, ktere ji byly svéfeny piikazcem, bude —li pfi jejich vydani
zaplacena sjednana castka nebo proveden jiny inkasni ukon Dispozici se zbozim ma tedy
zahrani¢ni vyvozce zajisténu az do splnéni v dokumentarnim inkasu predepsanych

podminek.

Podkladem k provedeni importniho dokumentarniho inkasa je prikaz k inkasu, ktery preda
zahrani¢ni vyvozce (piikazce) svému bankovnimu spojeni (vysilajici bance) nebo ho zasle
piimo na tuzemskou (predkladajici) banku Inkasni pfikaz je doprovazen ruznou kombinaci
privodnich dokumenti — inkasnich, dopravnich, skladovacich. pojistovacich a

pomocnych [1]
Banka zahrani¢niho dodavatele zasle inkasm dokumenty tuzemske (predkladajici) bance.

kterou poveéri obstaranim inkasa podle pokynu, jez obdrzela od vyvozce a ktere by mély

odpovidat sjednanému kontraktu, spolu s dalSimi instrukcemi.
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2.2.2.1. Schéma pribéhu importniho dokumentdrniho inkasa

Obr. ¢ 2 - Schéma prubéhu importniho dokumentarniho inkasa

S 2a.
zahranicni > vysilajici
exporter 8. zahr. banka
<
A A
I 2b 3a 6
4 \ 4
tuzemsky € ' tuzemska
importer 3. p‘ predkladajici
~ 7 banka

Zdroy: Zdro) MARVANOVA. M.. HOUDA. M. A KOLEKTIV. Platebni stvk aneb platebni a zajistovaci

instrumenty ve viitinim a zahranicnim obchode. 1 vvd. Brno: ECON.. 1995, 5. 67

1. Kupni smlouva, na jejimz zakladé exportér odesila zbozi

2a. Zahranicni exportér piedklada dokumenty

2b. Zahraniéni exportér zasila dokumenty pfimo tuzemske predkladajici bance (bance
dovozce)

3a. Vysilajici zahrani¢ni banka zasila doklady a zada o obstarani inkasa.

4. Tuzemska predkladajici banka avizuje doklady

5 Zaplaceni inkasni ¢astky nebo jiné pInéni tuzemskeho importera

6. Pripsani inkasni ¢astky ve prospéch uctu vysilajici banky nebo zprostiedkovani jiného
plnéni (u firemniho inkasa, tzn. uhrada ve prospéch uctu u exporterem zvolene banky)

7. Piedani dokumenti tuzemskou predkladajici bankou tuzemskemu importérovi.

8. Vysilajici zahrani¢ni banka plati inkasni Castku exportérovi nebo dava zpravu o jiném

plnéni.



2. 2. 2. 2. Druhy inkasnich dkond

Doklady mohou byt vydany:
a) proti zaplaceni
b) proti akceptaci smenky
c) proti castecnému platu a akceptaci sménky
d) proti vymene za jiné dokumenty — u vyménnych obchodu
e) protijinemu inkasnimu ukonu

Nejrozsifen€jsi jsou varianty a) az c)

a) Placeni proti dokumentum

Vydani dokumentu muze byt podminéno uhradou ihned, pii prvnim predlozeni dokladu
nebo s odlozenou splatnosti, napr. 180 dnu od data faktury, nebo k urcitéemu datu.
Tuzemska banka prezkouma. zda dosle doklady —tzn jejich pocet a druh — odpovidaj
udajam banky vyvozce, a vyzve dovozce, aby zaplatil inkasni castku dle inkasnich
instrukci.

Odbératel ma moznost prohlédnout si dosle dokumenty, zda odpovidaji sjednanéemu
kontraktu. Pokud nevznese namitku proti predlozenym dokladum nebo podminkam
placeni, ocekava predkladajici banka predlozeni prikazu k uhradé. Pokud prikaz k uhradé
dle podminek dokumentarniho inkasa neobdrzi. je povinna pravidelné pozadovat sdéleni o

davodech neplaceni

Predkladajici banka oveéfi, zda na 0ctu klienta je dostatek financnich prostiedku
k provedeni uhrady. Po piezkoumani vSech potfebnych nalezitosti provede uhradu do
zahrani¢i dle inkasnich instrukci SWIFTem, dalnopisem, Sekem apod a prfislusné
vyaétovani, piicemz postupuje dle platného devizoveého zakona a internich bankovnich
predpisi. Po provedeni thrady jsou odbérateli vydany doklady dle dispozic prikazce.
Pokud plati odbératel az k pozdéjsimu datu, mohou byt inkasni doklady vydany dle
podminek piikazce proti predlozeni neodvolatelného prikazu k pozdéjsi uhrade, coz

predkladajici banka oznami inkasnimu prikazci. Pokud se prikaz k uhradé lisi v castce



nebo datu splatnosti od inkasnich instrukci, je povinna predkladajici banka tuto skutecnost

oznamit inkasnimu prikazci se zadosti o instrukce nebo o zmocenéni k vydani dokladi.

b) Vydani dokumentt proti akceptaci sménky

Soucasti takto zasilanych inkasnich dokladi inkasnim piikazcem je sménka nebo vice
smeének a podminkou vydani dokumentu je akceptace sménky tuzemskym dluznikem,
popi. 1 aval smeénky tuzemskou bankou Smeénka muze byt splatna na vidénou, tj. pfi
predlozeni. urcity ¢as po vidéni, urcity ¢as po datu vystaveni, k ur¢itému datu apod

Smeénku predklada tuzemska banka dluznikovi k akceptaci nebo ocekava vystaveni vlastni
sménky dluznikem.

Po obdrzeni akceptovane (vystavene) smeénky prekontroluje predkladajici banka formalni
spravnost provedeného akceptu (vystaveni), oznami to prikazci a vyda doklady pripadné
vrati akceptovanou smenku dle inkasnich instrukci do doby splatnosti zpét prikazci nebo
mu sdéli davody neakceptace nebo jeji zmeény. Dle Jednotnych pravidel neni predkladajici
banka odpovedna za pravost jakehokoliv podpisu nebo za zmocnéni podpisujiciho akcept
podepsat.

Sménka muze byt dle inkasnich instrukci splatna u tuzemskeé banky nebo v ciziné. Pokud
neni pii splatnosti zaplacena, muze majitel sménky pozadovat sménecny postih viéi
vedlejSimu sméne¢nemu dluznikovi, tzn. banka dluznika musi dat sménku _ protestovat”,
¢ili dat u prislusneho organu sepsat osvédceni s uvedenim, ze sménec¢ny dluznik nesplnil
svij platebni zavazek, a to oznamit piikazci (existuje i protest pro neakceptaci, ktery mize
byt rovnéz prikazcem pozadovan) Uhrada akceptované sménky je prakticky podobna jako
u placeni proti dokumentam, u piikazu k uhradé jsou pozadovany stejne nalezitosti

Piikazce muze pozadovat zajisténi uhrady sménky bankovnim avalem (tuzemska banka se
zaruCi zahrani¢nimu piijemci, ze v pripadé nezaplaceni sménky akceptantem/vystavcem/

provede tthradu ze svych zdroji — vznika tak zavazek banky)

¢) Vvdani dokumenti proti ¢astecnému platu a akceptaci sménky

Tuzemska banka predklada dluznikovi sménku k aceptaci (pfip. pozaduje jeji vystaveni) a

zaroven pozaduje uhradu urcité castky kontraktu ihned (zpravidla 10-20%).
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Zaplaceni sménky mize byt zajisténo zarukou nebo avalem tuzemské banky. tzn v pripadé
nezaplaceni smeénky hlavnim dluznikem muze byt pozadovano placeni po bance, ktera se
za zaplaceni zaruCila. Zaruky mohou byt vystaveny i za zaplaceni casti kontraktu ve
splatkach, kdy cast je placena proti predlozeni dokumentii u dokumentarniho inkasa a

zaplaceni zbyvajici Casti (zpravidla az 80%) je kryto zarukou banky za zaplaceni splatek.

2.2.2. 3. Rizika a vyhody dokumentdrniho inkasa pri dovozu

Dokumentarni inkaso je z pohledu dovozce vyhodnéjsi nez z pohledu vyvozce, nebot’ ten
se, pokud zaSle zbozi pfimo na dovozce, vystavuje nebezpe¢i mozného neseriozniho
pristupu partnera (platebni nevile nebo platebni neschopnost) Proto by mél vyvozce tento

instrument volit po dobrém odhadu a zkuSenostech s platebni moralkou odbératele

Pro dovozce je dokumentarni inkaso rovnéz vyhodné proto, ze mu nevaze platebni
prostredky do okamziku uhrady Obdobné jako u dokumentarniho akreditivu vsak je i zde
rizikem tuzemskeho odbératele okolnost, ze zasilka zbozi nemusi odpovidat podminkam
kupni smlouvy, 1 kdyz ji odpovidaji pfedkladane dokumenty. Riziko prodavajiciho je viak
zavazngjsi, protoze prevzeti a soucasné zaplaceni dokumentu je zajisténo jen zavazkem
kupujiciho z kupni smlouvy, ¢ili jako zpusob placeni je predpokladano u davéryhodnych

partneru (pokud neni placeni zajisténo jinak)

Zahrani¢ni prikazce muze predejit situaci, kdy neni v kontraktu dohodnut ani aval sménky,
ani zaruka za zaplaceni celého dokumentarniho inkasa nebo jeho casti. kdy soucasti
inkasnich dokumentti nejsou dispozicni doklady, pokud ma obavu. ze by odbératel mohl
disponovat se zbozim pred zaplacenim dokumentarniho inkasa. Tehdy muze byt
predkladajici banka pozadana o souhlas se zaslanim zbozi pfimo ji nebo tuzemskému
speditérovi k jeji dispozici. Protoze tuzemske banky nemaji moznost zbozi proclit, vylozit
Ci uskladnit. mohou souhlasit se zaslanim zbozi speditérovi k jejich dispozici. V praxi to

znamena, ze tuzemsky speditér oznami bance pfichod zbozi. o ktere se sam postara az do
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predlozeni bankovniho potvrzeni, ze zbozi bylo procleno. Tuzemsky odbératel je tak nucen

i hrozbou rtstu vyloh za skladné provést urychlené uhradu inkasa

Z pohledu predkladajici (tuzemské) banky neni dokumentarni inkaso bankovnim
zavazkem, banka zde nemuze donutit dluznika k zaplaceni, i pokud jsou doklady i zbozi
v poradku. nebot’ zalezi jen na dluznikovi, zda prevezme doklady proti zaplaceni, akceptu
smeénky apod. Banka tak nema moznost ani pravomoc vynutit splnéni kontraktnich
povinnosti. Stejné jako u dokumentarniho akreditivu banka nezkouma, zda predlozené
dokumenty odpovidaji kontraktu, pouze zkontroluje. zda obdrzela doklady odpovidajici
inkasnimu prikazu. Vzdy se tedy u inkasni pohledavky jedna o pohledavku zahrani¢niho

prikazce.

2.3. DOKUMENTARNI AKREDITIV

Dokumentarni akreditiv (Documentary Credit, Letter of Credit L/C) je jednim
z nejdalezitejsich platebnich instrumentu pfi financovani vyvozu a dovozu zbozi

Ve vétsiné zemi nejsou dokumentarni akreditivy upraveny zakonem. Vztahy mezi
zucCastnénymi stranami se vyvinuly v bankovni praxi jako zvyklost Nejednotnost jejich
pouzivani viak vedla Mezinarodni obchodni komoru se sidlem v Pafizi k jejich sjednoceni
vydanim Jednotnych pravidel a zvyklosti pro dokumentarni akreditivy. Podobné jako
pravidla INCOTERMS nemaji Jednotna pravidla a zvyklosti pro dokumentarni akreditivy
povahu pravni normy, ale jsou bankami dodrzovany a zavaznosti nabyvaji uvedenim
dolozky.

Dokumentarni akreditiv je pisemny zavazek banky, ktera na zadost klienta a podle jeho
dispozic otevira akreditiv a zavazuje se vném, ze poskytne urCite¢ plnéni tieti osobé
(beneficientovi), jestlize ve stanoveneé dobé predlozi predepsane doklady a spini i ostatm

akreditivni podminky. Ucastniky akreditivni operace jsou tedy:



Strany zucastiujici se akreditivni operace

Strana \ akreditivni operaci je oznacena jako:
Kupujici-importer prikazce akreditivu — zadatel o dokumentarni akreditiv

Prodavajici — exportér beneficient — opravnény z akreditivu

Banka importera banka vystavujici (otevirajici) akreditiv — banka vystavuje svij
zavazek na zadost prikazce ve prospéch beneficienta akreditivu

Banka exportéra banka avizujici (oznamujici) akreditiv — banka beneficienta
akreditivu; muze byt i jmenovanou bankou (akreditiv bude u ni
pouzitelny) a/nebo navic i potvrzujici bankou- tj pokud se sama
zavaze poskytnout plnéni dle akreditivu, budou-l jeho podminky

spnény (tato banka ma pak stejny zavazek jako vystavujici banka)

2. 3. 1. Postup pri provadeni akreditivni operace

Obr ¢. 3 - Postup pii provadéni akreditivni operace
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Obecny postup pii provadeéni dokumentarniho akreditivu (akreditiv pouzitelny okamzitou

vyplatou):

L¥8 ]

Exportéer a importer se dohodnou na podminkach kontraktu, jehoz soucasti je
platebni podminka zaplaceni dokumentarnim akreditivem. Domluvi se zaroven na

akreditivnich dokumentech a na dalsich podminkach (kdo hradi poplatky apod.)

Importer — prikazce akreditivu — pozada svou banku o vystaveni dokumentarnitho
akreditivu ve prospéch exportéra. Pokud je banka ochotna mu tuto sluzbu

poskytnout na zakladé bomty. zajisténi apod.. akreditiv vystavi.

Vystavujict banka (banka importéra) akreditiv avizuje (oznamuje) beneficientovi
akreditivu (exporterovi). Ve vetsiné pripadu je akreditiv avizovan beneficientovi
prostirednictvim jeho banky, popr. jiné banky vjeho zemi, zdivodu ovéreni
autenticity tohoto akreditivu. Vystavujici banka tedy akreditiv zasila avizujici
bance v zemi exportéra.

Avizujici banka overi autentiCnost (pravost) akreditivu a avizuje ho exportérovi Je
exportérovi napomocna i s prezentaci dokumenti — upozorni ho na pripadne
nesrovnalosti. Pokud je avizujici banka vystavujici bankou pozadana akreditiv
potvrdit a je ochotna tak ucinit, potvrdi ho ve prospéch beneficienta — exportéra
V tomto pfipadeé ji nazyvame potvrzujici bankou

Exportér odesle zbozi a zkompletuje akreditivem pozadovane dokumenty

Exportér nasledné tyto dokumenty pfedlozi avizujici bance.

Banka predlozené dokumenty zkontroluje. Pokud je avizujici banka opravnéna
vystavujici bankou dokumenty proplatit (jedna se tedy o jmenovanou banku) a
exportérem predlozené dokumenty odpovidaji akreditivu, jmenovana banka muze
exportérovi akreditiv  vyplatit dle podminek akreditivu. Pokud avizujici banka
akreditiv potvrdila — jedna se tedy o potvrzujici banku - a byly ji v souladu
s akreditivem predlozeny odpovidajici dokumenty. tato banka musi plnit dle

podminek akreditivu. Placenou ¢astku obdrzi pak od vystavujici banky.



8. V ostatnich pfipadech avizujici banka zasila dokumenty vystavujici bance ke
kontrole a k pInéni podminek akreditivu.

9. Nasledne tato avizujici nebo potvrzujici banka posila dokumenty vystavujici bance.

10. Vystavujici  banka zkontroluje dokumenty, a pokud odpovidaji podminkam
akreditivu, uhradi jejich hodnotu v souladu s podminkami akreditivu avizujici
bance, potrvzujici bance V urcitych pripadech vystavujici banka dokumenty jiz
proplatila dfive, nez je obdrzela (pokud avizujici banka byla jmenovanou nebo
potvrzujici bankou a hodnotu dokumenti jiz vyplatila, vtomto piipadé ji
vystavujict banka jiz uhradila vyplacenou ¢astku)

11. Importer plati vystavujici bance castky zaplacené v souvislosti s akreditivem a
ziskava dokumenty. Pokud je soucasti téchto dokumentu i dispoziéni dokument,
importer proti jeho predlozem dopravci ziska zbozi. Pokud vystavujici banka jiz
dokumenty proplatila diive (bod 9), importér — prikazce je téz zaplatil vystavujici

bance jesté drive, nez je fyzicky obdrzel

2. 3. 2. Postup pri placeni akreditivem

1.) Stanoveni akreditivnich podminek

V pribéhu jednani o obsahové naplni kontraktu jsou zaroven dohadovany lhuty a
podminky dokumentarniho akreditivu. Jiz pred podepsanim kontraktu by mél byt
prodavajici dobfe seznamen s riziky spojenymi s kupujicim. tzn. musi znat jeho bonitu,
politickou, ekonomickou a legislativni situaci jeho zemé a zaroven musi zvazovat svoji
likviditu. Na zakladé téchto informaci si zvoli jeden z nasledujicich zakladnich druha

dokumentarnich akreditivi, ktere se lisi ve stupni zajisténi jeho pohledavky

a) odvolatelny akreditiv

Tento akreditiv mize byt kdykoliv pozménén nebo zruSen vystavujici bankou (zpravidla

na zaklade instrukci prikazce) bez predchoziho oznameni beneficientovi ¢i bez jeho



souhlasu. Z tohoto divodu odvolatelny akreditiv nepredstavuje pravni zavazek banky
zaplatit, a proto neposkytuje beneficientovi patiicné zajisténi platby. Nemuze byt ani
potvrzen Korespondencni bankou, a proto je mozné o jeho volbé uvazovat pouze
v piipadech, kdy se prodavajici a kupujici jiz velmi dobfe znaji, a maji proto k sobé

duveru. V praxi se v souc¢asne dobé nepouziva.

b) avizovany neodvolatelny akreditiv

Je to akreditiv vystavujici banky. ktery (jeho otevieni) druha banka beneficientovi pouze
avizuje. Avizujici banka nevstupuje v pravni zavazek a neni povinna traty negociovat ani
zalohovat nebo proplatit dokumenty. Beneficient se tedy musi spolehnout pouze na banku,
ktera akreditiv oteviela. Z toho vyplyva, ze avizovany neodvolatelny akreditiv je vhodny

v piipade, ze politicka rizika a riziko transferu jsou relativné mala.

¢) potvrzeny neodvolatelny akreditiv

Jde o neodvolatelny akreditiv. ktery druha banka (zpravidla banka dodavatele) potvrdi
beneficientovi na prikaz vystavujici banky. Tim vznika pro druhou banku stejny piimy
zavazek jako pro banku vystavujici. Potvrzujici banka ma svuj zavazek z akreditivu splnit,
i kdyz vystavujici banka neni schopna zaplatit. K potvrzeni neodvolatelného akreditivu
dochazi napr. tehdy, kdyz prodavajici nepovazuje zavazek zahranicni banky za vyhovujici
/ dostacujici nebo kdyz otevirajici banka neni dostatecné znama. Timto se jesté podstatné
zvysuje jeho zajisténi. Potvrzeni je obyCejné vystaveno bankou v zemi exportéra Tim je

z pohledu exportéra eliminovano riziko politicke a riziko transferu

Korespondenéni banka muze mit vazné divody pro odmitnuti Zadosti o potvrzeni
akreditivu. Proto by se exportéri meéli pred uzavienim kontraktu informovat u své banky,
zda a za jakych podminek bude ochotna potvrdit akreditiv z pfisluSne zemé a od prislusné

banky. Jediné takto je mozné predejit situacim, kter¢ mohou byt nepfijemné pro obé strany

Nejvétsi bezpecnost pro exportera predstavuje neodvolatelny akreditiv potvrzeny jeho

vlastni bankou.



Predmétem nejvyssi peéce kupujiciho by melo byt stanoveni lhiit a podminek akreditivu.
Tyto podminky neslouzi pouze k zajisténi platby pro prodavajiciho, ale zaroven funguji
jako _pojistka” kupujiciho, ze nebude zaplaceno v piipadé, kdyz prodavajici nesplni jim

pozadované podminky.
2.) Otevreni akreditivu

Kupujici svou zadosti o vystaveni dokumentarniho akreditivu v podstaté zada svoji banku,
aby ujistila prodavajiciho, ze jim dodané zbozi nebo sluzba budou po splnéni predepsanych
podminek zaplaceny. Je zfejme, ze banka vyhovi této zadosti kupujiciho, pouze pokud se

muze spolehnout, Ze ji poskytne prislusné kryti, az jiz hotovostni, nebo na bazi uvéru

Pro zjednoduSeni vystaveni dokumentarniho akreditivu maji jednotlivé banky vlastni
specialni formulare — Zzadosti o otevieni akreditivu. Pfi vyhotovovani zadosti o otevieni
dokumentarniho akreditivu je tfeba dbat na to, aby byly uvedeny nasledujici udaje

a) yjmeno prikazce a jeho adresa

b) pravoplatny podpis prikazce (dle podpisovych vzoru)

) jméno a presna adresa beneficienta

d) banka prodavajiciho

e) V pripadé, ze ma byt vystaven akreditiv jako neodvolatelny, musi to byt jednoznacné
v textu uvedeno. V pripadé. ze tomu tak neni, je akreditiv podle nyni platnych Jednotnych
pravidel chapan jako odvolatelny, proto je doporucovano vzdy jednoznacné uvést, o jaky
druh akreditivu se jedna.

f) V zavislosti na naléhavosti dorucuje vystavujici banka akreditiv leteckou posStou nebo
vyuzitim telekomunikacnich prostredkii — SWIFTem /dalonopisem/ telegramem (zpusob
doruceni). V piipadé, ze zprava obsahuje uplneé podminky a zavazek banky. vstupuje
akreditiv v platnost ihned po prichodu zpravy do mista urCeni. V nékterych pripadech
dojde nejprve kratké predavizo, uvadéjici pouze zakladni a nejdilezitéjsi udaje. Toto

predavizo obsahuje dolozku v tom smyslu, ze vSechny podrobnosti nasleduji napf



pisemné. V tomto pripadé vstupuje akreditiv v platnost az po prichodu tohoto pisemného
potvrzeni.

g) Cislo uétu, k jehoz tizi ma byt akreditiv otevien, a platebni titul (banka si nejdiive
provéfuje bonitu klienta, pfipadné vyzaduje kryti na uctu klienta zajisténé zastavni
smlouvou nebo kryti prevodem na vnitini ucet banky)

1) Kazdy dokumentarni akreditiv musi byt opatien dolozkou, kde a do kdy je platny, tzn.
ktery je posledni den pro prezentaci dokladu, proti kterym se ma uskutecnit plnéni, popi.
musi byt uvedena lhuta pro odeslani zbozi

j) Prikazce by mel na prodavajicim vyzadovat pouze predlozeni takovych dokumenti,
jejichz obstarani nebude ¢init velké nesnaze

k) U ktere banky a jak je akreditiv pouzitelny ( k vyplaté na vidénou nebo s odlozenym
placenim, k negociaci nebo akceptaci sménky)

I) Které naklady (poplatky) jsou zahrnuty v cené (dodaci parita) — napi. dle INCOTERMS
m) Pojistna hodnota zbozi byva stanovena dohodou mezi prodavajicim a kupujicim na
zakladé dodaci parity (CIF plus alespon 10%). Téchto 10% predstavuje minimalni
predpokladany zisk, kterého hodla prikazce (kupujici) docilit prodejem zbozi

0) Precisni, detailni popis zbozi neni vyzadovan, naopak banky spise vétsinou doporucuyji
spiSe strucny popis zbozi, jeho mnozstvi a cenu.

p) Zda je zakazana Castec¢na dodavka / nebo preklady zbozi.

q) Pokyny bance, jak ma byt nalozeno s pfevzatymi dokumenty

r) Misto nalodéni /odeslani/ prevzeti k odeslani a misto urceni

s) Zda ma byt akreditiv zahranicni bankou beneficientovi avizovan nebo potvrzen

t) Kdo a jak ponese vylohy a odmény z akreditivu plynouci

Jakmile vystavujici banka otevie akreditiv, vyrozumi o tom neprodlené korespondenéni

banku v zemi a pokud mozno 1 v misté beneficienta.
Jestlize je korespondencni banka instuovana pouze akreditiv avizovat, pak jen doporucuje
obdrzeny text beneficientovi bez jakéhokoliv zavazku ze své strany Korespondenéni

banka mize na zakladé instrukce vystavujici banky sama potvrdit neodvolatelny akreditiv,
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¢imz na sebe pfebira zavazek zaplatit beneficientovi, jestlize byly splnény podminky
v akreditivu stanovené. Samoziejmé, ze potvrdi akreditiv pouze za predpokladu, ze ma
plnou divéru v bonitu banky akreditiv vystavujici (ma na tuto banku vytvoreny limit).
Piipadne odmitnuti zadosti vystavuijici banky o potvrzeni akreditivu je korespondencni

banka povinna vystavujici bance oznamit

3.) Vyplata (¢erpani, likvidace) akreditivu

Predtim, nez prodavajici predlozi dokumenty své bance, se musi presvédcit, ze splnil
veskere pozadavky uvedene v akreditivu. VSechny stanovené dokumenty musi byt
predlozeny jako kompletni a musi byt vyhotoveny bez chyb. Rozhodnuti banky, zda
dokumenty pfijme ¢i nikoliv, je striktné zalozeno tom, jestli dokumenty samotné a Ihity

pro jejich predlozeni jsou v souladu s podminkami akreditivu

Splni-li banka akreditivni zavazek na zakladé dokumentu, které neodpovidaji zcela

akreditivnim podminkam, ma prikazce pravo neuznat provedené bankovni plnéni

Proplaceni
Jakmile korespondenc¢ni banka provéri doklady a shleda je bez zavad, okamzité proplati

akreditiv, ktery potvrdila. V pfipadé nepotvrzeného akreditivu (korespondencni banka ma

povinnost pouze avizovat akreditiv) mize v zajmu zakaznika postupovat stejné

Podle podminky sjednané v akreditivu korespondencni banka bud’ proplaci akreditivni
Castku, nebo akceptuje sménku, nebo konecné v pripadé akreditivu s odlozenou splatnosti
vystavuje slib, ze zaplati pozdéji (ve stanovene lhité) V prvnim pfipadé obdrzi beneficient
prostiedky téméf okamzité. V druhém pripadé ma beneficient moznost volby — muze ¢ekat
do doby splatnosti sménky nebo ji prodat pied dobou jeji splatnosti V pfipadé, Zze
beneficient obdrzi slib platby v pozdéjsi dobé, muze mu jeho banka na zakladé tohoto slibu

za uréitych podminek poskytnout platbu okamzite, jestlize o to pozada
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Korespondencni banka zasle dokumenty vystavujici bance a pozada ji o proplaceni

(uhradu) akreditivni ¢astky okamzité nebo pozdéji (v zavislosti na znéni akreditivu).

Vystavujici banka zkontroluje dokumenty, aby se ujistila, ze Jsou v souladu s podminkami
akreditivu. Je — li tomu tak, uvolni je kupujicimu proti platbé prislusné castky. Na zakladé

dokumentu muze kupujici prevzit zbozi a vyfidit ostatni potiebné dovozni formality.

Jestlize po obdrzeni dokumentu dojde vystavujici banka k nazoru. ze nejsou  zjevne
v souladu s akreditivnimi podminkami, musi se rozhodnout. bude-li uplatnovat namitku, ze
vyplata, akceptace nebo negociace nebyly provedeny podle akreditivnich podminek Ma-li
byt tato namitka uplatnéna. musi byt o tom co nejrychleji podana zprava s udajem
pfislusnych divodi bance. ktera zaslala dokumenty. Tato zprava musi dale uvadét, ze

dokumenty jsou k dispozici zasilajici bance nebo Ze se ji vraceji

Platnost akreditivu kon¢i jeho vycerpanim, zruSenim odvolatelného akreditivu nebo

uplynutim stanovene doby platnosti (projitim lhaty).

Vztah banky vuci obéma stranam

Podle druhu oteviraného akreditivu vstupuje banka do riznych pravnich vztahi a zavazka
vaci stranam. VGéci prikazei je odpovédna za otevieni akreditivu presné podle piikazu.
Nevyhovuji-li  podminky pfedepsane prikazcem nebo nejsou-li v souladu s platnymi
devizovymi predpisy, je tieba, aby si vyzadala zménu dispozic dfive, nez akreditiv otevie
Jakmile banka akreditiv otevie. nema moznost neodvolatelny akreditiv odvolat, zrusit nebo
zmeénit, leda se souhlasem vsech zucastnénych stran

Vuaci beneficientovi je vystavujici banka povinna splnit zavazek zpusobem uvedenym

v akreditivu._ Zavazek banky (pfi neodvolatelném akreditivu) otvirajici akreditiv mize

spocivat v zaplaceni urcené Castky pri predlozeni  dokladu, a to promptnim
(vistaakreditivy) nebo odlozenem o urcitou dobu (akreditivy s odlozenym placenim) nebo

v akceptovani sménky vydane poveérenym na banku, s ur¢enou dobou splatnosti nebo
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v odkoupeni (negociaci) smének vystavenych podle akreditivnich podminek prodavajicim
na kupujici a prelozenych spolu s piedepsanymi doklady. V téchto piipadech ma vsak
odkupujici banka moznost postihu proti vystavujici bance. pokud oviem takovy akreditiv

sama nepotrvrdi.

2. 3. 3. Dalsi druhy akreditivii

Remboursni akreditiv

Je takovy. pii kterem misto hotového placeni akceptuje banka na podkladé piikazu
piikazujici banky sménku vystavenou na ni beneficientem Sménka zni na hodnotu
dokladii a musi mit v akreditivu predepsanou splatnost, kterou uréi prikazujici banka
v ramci akceptacniho uveéru poskytnutého ji druhou bankou.

Banka prozkouma predlozene doklady, a shleda-li je v poradku. opatii predlozenou lhatni
tratu svym akceptem (pfijetim) a ihned ji eskontuje tim zpusobem, ze zaplati dodavateli
100 % jeji hodnoty, vypocita urok do dne splatnosti a thned je inkasuje od prikazujici
banky spolu s akceptacni odménou a vSemi dalSimi odménami a vylohami. Hodnoty traty
inkasuje od prikazujici banky teprve pfi platnosti

Vvhodou tohoto druhu akreditivu, je to. ze beneficient dostane ihned plné zaplacenou
hodnotu zbozi. zatimco prikazce plati az za urcitou dobu. kdy uz zbozi dostal a mohl je
bud’ prodat dal. anebo zcasti zpracovat. Je mu tak vlastné poskytovan docela laciny uvér —
aroky uétované ze smeének tohoto druhu nalezi prakticky k nejnizsim sazbam v obchodé
aplikovanym

S ohledem na to predpoklada remboursni akreditiv sjednani remboursniho uvérru. Tento
avér poskytuje banka. ktera bude traty akceptovat Vystavujici banka otevira remboursni
akreditivy s odvolanim na tuto uvérovou dohodou a prejima zavazek zajistit dostatecné

kryti pislusného akceptu v den jeho splatnosti
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Revolvingovy akreditiv

Tento akreditiv se po kazdém Cerpani nebo po Eerpani ve stanovenych obdobich anebo
podle jinych kritérii obnovuje na puvodni vysi, piicemz je zpravidla udana ahrnna Gastka.,
do niz mize byt Cerpan. Zpusob Cerpani je stanoven podminkami akreditiva, stené jako
zda budou obnoveny automaticky nebo zvlastnim prikazcem Tento druh akreditivu ma tu
vyhodu, Zze po vyCerpani pivodni celkové akreditivni sumy nebo uréité jeji ¢astky urcené
pro jist¢ obdobi neni potieba zfizovat nové stejny akreditiv, tzn predstavuje Gsporu

¢asovou a na vylohach.

Stand — by akreditiv

Jsou pouzivany predeviim ve Spojenych statech, kde hraji v podstaté stejnou roli jako
bankovni zaruky mimo USA. PrfiCinou toho je skutecnost, ze podle zakoni vétSiny
jednotlivych statt USA nemohou byt zaruky vystavovany bankami Na druhé strané i
v Evropé vzrista vyznam tohoto druhu akreditivu. Stand-by akreditivy jsou tedy zaru¢nim
typem instrumentu, ktery diky svému dokumentarnimu charakteru podléha Jednotnym
podminkam pro dokumentarni akreditivy

Stand- by akreditivy mohou byt napfiklad pouzity pro zajisténi nasledujicich forem placeni
nebo realizace:

a) platby Ihutnich smének

b) navraceni akontaci

¢) zaplaceni dodaneho zbozi

d) dodavky zbozi podle kontraktu

e)dodrzeni podminek kontraktu, co se tyce pracovnich postupt a pouzitych materiali

Back-to-back akreditiv

Je to zvlastni druh akreditivu, ktery se nékdy pouziva pfi financovani neprimych obchodu

(reexporti, switchii apod.). Je v podstaté obdobou prevoditelneho akreditivu, na rozdil od



ngj vsak akreditv back-to-back piedstavuje dva samostatné akreditivy. Vyhoda jeho pouziti
spociva vtom. ze prostiednik jako beneficient prvniho akreditivu nemusi vazat vlastni
prostiedky pfi zadosti o otevieni akreditivu ve prospéch pivodniho dodavatele (pokud je
banka ochotna vystavit dalsi akreditiv pouze na bazi akreditivu prvniho. coz pro ni
znamena zvysene riziko). Samoziejmé, ze podminky obou akreditivi musi byt navazné (co

se tyka druhti dokumentu, Thit k jejich predlozeni, nikoliv vak pokud jde o ¢astku)

2.4 BANKOVNI ZARUKA

Charakteristika

Bankovni zaruka je jednim z nejuzivangjSich zajistovacich instrumentu, které zmirnuji
obchodni nizika. Bankovni zaruka vznika pisemnym prohlasenim banky v zaruéni listing,
ze uspokoji veritele (beneficienta) do vySe urcité castky podle obsahu zarucni listiny.
jestlize urcita treti osoba (dluznik) nesplni urcity zavazek nebo nebudou splnény jine
podminky stanovene v zarucni listiné. Bankovni zaruku Ize pouzit jak pro zajisténi hladke
platby. tak pro dokumentarni inkaso nebo sménku Zadost o vystaveni bankovni zaruky

muze podat kazda smluvni strana

Druhy poskytovanych zaruk

a) platebni zaruky
e za zaplaceni danového dokladu / dokladu (faktury)
e za splaceni finan¢niho uvéru
e za zaplaceni leasingovych splatek
e za zaplaceni sménky

o jiné
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b) neplatebni zaruky
e zapiedlozenou nabidku (tender bond. bid bond)

e zaruka za vraceni akontace (advance payment guarantee, down payment

guarantee)

e zaruka za dobre provedeni smlouvy / kontraktu (performance bond)
e zaruka za vraceni zadrzneho (retention bond)

e zaruka za zarucni dobu (warranty bond)

¢) celni zaruky a ostatni zaruky

Obr ¢ 4 - Schéma bankovni zaruky

Beneficient I — Prikazce
3a 2
3b
Avizujici
banka Rucici banka
3a

Zdroj: firemni matenialy KB Trade Finance

1 — Smlouva /kontrakt
2-zadost o poskytnuti bankovni zaruky
3a — odeslani zaruky piimo beneficientovi

3b- odeslani zaruky prostiednictvim avizujici banky
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Vyhody bankovnich zaruk

I Pro beneficienta (pfijemce bankovni zaruky)

o jistota ziskani pfisluSnych financnich prostiedki v pripadé nesplnéni zavazku ze
strany obchodniho partnera (prikazce bankovni zaruky)

e  kvalitni zajisténi obchodniho vztahu

e v pfipadé platebni zaruky za existujici pohledavku s odlozenou splatnosti moznost

okamziteho ziskani finanénich prostiedk odkupem pohledavky bankou

2

Pro prikazce bankovni zaruky

e dle druhu bankovni zaruky moznost ziskat odklad splatnosti svého zavazku, obdrzet
akontaci i zadrzné proti poskytnuté bankovni zaruce (uspora nakladu — hrazena
pouze rizikova marze, nikoliv cena penéz)

e moznost ziskani vyhodnéjSich podminek kontraktu diky poskytnuti kvalitniho
zajistovaciho instrumentu obchodnimu partnerovi

e univerzalni instrument k zajisténi obchodu pouzitelny na celem svété

Dalsi kapitolou, ktera nese nazev Financovani zahranicné obchodnich operaci. Pro
zpracovani této kapitoly nebylo mozne vychazet z odborne literatury, protoze takova
literatura existuje. Samoziejmé obecné informace existuji, ale cilem teto prace je zjistit, jak
to provadi konkrétni banka, tedy Komercni banka, a. s. Proto byly pouzity vnitini predpisy,
smérnice a pracovni knihy banky. Tyto materialy nejsou citovany, ani uvedeny v seznamu

literatury, protoze jsou predmétem bankovniho tajemstvi
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3. Financovani zahranicné obchodnich operaci

Financovani mezinarodniho obchodu se rozumi v SirSim slova smyslu opatieni zajistujici
penézni prostfedky k provadéni mezinarodniho obchodu a vuzSim slova smyslu

poskytovani uveru v souvislosti se zahranicnim obchodem

Exportéri se mizou rozhodnout, zda si budou obchody financovat ze svych vlastnich
zdroju a nebo zcizich. Vyrobci a vyvozer ovsem financuji své transakce z vlastnich
prostiedku velmi zfidka. zpravidla jde o malé podniky vyrabéjici specializované zafizeni.
Vyhodou pouziti produkta financovani obchodu pro klienty je to. ze prostrednictvim banky
mohou svym obchodnim partnerum poskytnout dodavatelsky uvér ve formé odlozené

splatnosti dodavatelskych pohledavek.

Dulezite pro bezproblemovy prubéh obchodu je, aby byl fadné smluvné podlozen
V pripadé velkych Kkontraktu je idealni, aby Komeréni banka spolupracovala jiz pii
pripravé obchodniho kontraktu s cilem vyloucit pripadné pozdéjsi komplikace pii jeho

realizaci

Exportni financovanm znamena poskytovat uvérove prostredky klientum banky na dobu od

expedice zbozi do doby splatnosti pohledavky

3. 1. FINANCOVANI V RAMCI EXPORTNIHO DOKUMENTARNIHO

AKREDITIVU

Pii financovani exportniho akreditivu ziska pfijemce akreditivu financni prostiedky pred
uplynutim lhaty splatnosti.

Radi se mezi aktivni obchody, které Komercni banka nabizi svym klientim



V ramci exportniho akreditivu rozliSujeme dva typy financovani:
a) predfinancovani exportniho akreditivu

b) odkup akreditivnich dokumentu

3.1. 1. Predfinancovdni exportniho akreditivu

Predfinancovani se posuzuje jako uvérovy obchod, je tedy nutné, aby klient mél avérovy
limit a banka mu ur¢i zpusob zajisténi, kde nejvhodnéjsi je bianco sménka nebo zastava
pohledavek. Predfinancovanim se rozumi odkup budouci pohledavky exportéra

v okamziku otevreni exportniho akreditivu v jeho prospéch

Kdyz ma klient zajem o pfedfinancovani exportniho akreditivu, poda si v okamziku, kdy je
vjeho prospech otevien exportni akreditiv, zadost o predfinancovani Podminkou
k predfinancovani akreditivu je. aby KB méla na banku. ktera akreditiv oteviela vytvofeny
limit. Tzn., ze Komer¢ni banka ma zhodnocenou bonitu banky — a to na zakladé jejich

vykazl a na zakladé mezinarodniho ratingu

Poté, co st poda zadost, analytik zpracuje navrh na rozhodnuti o poskytnuti tohoto
financovani. V tomto navrhu se vyhodnoti rizika obchodniho pfipadu, stanovi se limit
podle udaju z klientovych vykazi (rozvaha, vysledovka, danove priznani, vyhled do
budoucna) K tomuto ratingu se pripocitaji kvalitativni  hodnoty, coz je uroven
managementu, postaveni na trhu, vySe odbytu atd Na zakladé souctu ratingu a
kvalitativnich hodnot se klient zaradi do skupiny podle rizikovosti. Jesté se urci notifikace,
tj. predpoklad vyvoje uvérovych obchodu na dalsi rok. jestli ma klient néjake investicni
avéry, revolvingové uveéry, kontokorentni uvéry a dalsi (importni akreditivy. bankovni
zaruky, predfinancovani, obchodovani na fin. trhu, forfaiting ¢i odkupy pohledavek) Na
zakladé notifikace se uréi limit angazovanosti, ktery se nesmi prekrocit. Notifikace

urychluje otevieni akreditivu, vykazy se pravidelné obmeénuyji
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Kdyz se provede toto vyhodnoceni, pristoupi se ke stanoveni urokové sazby, ktera
zahrnuje riziko klienta a marzi pro banku. Dale potom klient vyrobi, vyexpeduje zbozi a
predklada prislusné akreditivni dokumenty Komeréni bance. Ta dokumenty zkontroluje a
odesila na zahranicni banku. Zahranicni banka odsouhlasi dokumenty a potvrzuje, ze

zaplati. Od tohoto okamziku prechazi riziko zaplaceni z klienta na zahrani¢ni banku

Zahranicni banka plati Komercni bance na jeji nostro ucet. To je ucet, ktery je otevien pro
kazdou ménu a je otevieny u zahranicm banky Tam piijdou jednotlive uhrady a KB si
z nostro uctu splati uveér, ktery od klieta dostala. Obvykle se nepfedfinancovava 100%
hodnoty akreditivu, protoze predfinancovani slouzi klientovi k financovani vyroby -

klientovi staci 60-80% hodnoty akreditivu

3.1. 2. Odkup akreditivnich dokumenti

Zde se jedna o okamzite proplaceni kvalitnich dokumentu u exportnich akreditivi
s odlozenou splatnosti. Je to jeden z mala instrumentu, kdy riziko financovani nese jiz od
pocatku zahrani¢ni banka. To znamena, ze ve srovnani s predfinancovanim akreditivu, kdy
riziko prechazi na zahrani¢ni banku az v momenté schvaleni doumentu zahrani¢ni bankou,
zde riziko nese jiz od pocCatku a po celou dobu zahranicni banka, coz je pro klienta

vyhodne.

Klient ma ve svuj prospéch otevien akreditiv, opét tedy vyrobi, vyexpeduje zbozi,
vyrobky, predlozi KB pfedepsane akreditivni dokumenty a ihned zada o jejich odkoupeni
Komeréni banka odkoupi tyto dokumenty v pfipadé, ze ma na zahrani¢ni banku vytvoren

limit.

Cena odkupu akreditivnich dokumentt je zavisla na bonité zahranicni banky. Cim lepsi

banka, tim levnéjsi pro klienta je, protoze je mensi rizikova pfirazka
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3. 2. FORFAITING

Charakteristika:

Forfaiting muzeme obecné definovat jako uplatné postoupeni (odkup) v budoucnu
splatnych pohledavek klienta, které vznikly v ramci realizovanych obchodnich pripadi.
Jedna se o odkup pohledavek bez zpétného postihu na puvodniho majitele (zpravidla
dodavatele). Vyhodou pro klienty je okamzita hotovost, kterou ziskaji z prodeje

pohledavky a rychlost této transakce

Nejcastey se provadi forfaiting dokumentarniho akreditivu s odlozenou splatnosti
Pokud ma klient zajem o tento zpusob financovani a pokud ve prospéch klienta je vystaven
exportni dokumentarni akreditiv s odlozenou splatnosti, ktery musi byt vystaven limitni
bankou, mize podat zadost o financovani. Pak klient v momenté, kdy predklada Komercni
bance dokumenty (zbozi je vyrobeno a expedovano), muze obdrzet indikativni nabidku,
kde je urCena cena odkupu v zavislosti na bonité vystavujici banky Pokud ji klient
odsouhlasi, KB mu prevede castku akreditivu snizenou o diskont, tj. urokovou sazbu a
jednorazovy poplatek. Klient tedy dostane za vyvoz zaplaceno ihned a jeho zahr partner

plati prostiednictvim sve banky po uplynuti odlozené splatnosti

Splatnost pohledavky

Minimalni splatnost postupované pohledavky je 30 dmi Zpravidla jsou postupovany
pohledavky kratkodobé. vyjimeené stiedné i dlouhodobe v zavislosti na vysi piebiraneho

rizika a charakteru pohledavky

Vvse financovani

Spodni hranice vyse postupované pohledavky se zpravidla pohybuje kolem 1 mil CZK,

resp. vyse jeji protihodnoty v cizi meéné.
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Cena za postoupeni pohledavky je stanovena individualné a zavisi zejména na mife
prebiraného rizika. objemu. splatnosti a charakteru pohledavky Veskeré poplatky jsou

obvykle odecteny od vyplacene ¢astky okamzité.

3.3. EXPORTNI FACTORING

Factoring se rozsifil asi od poloviny Sedesatych let predevsim ve vyspélych zemich a
pouziva se nejen jako factoring mezinarodni, ale i jako metoda financovani pii transakcich
vnitrostatnich. V mezinarodnim obchodé vsak nachazi vétsinou Sirsi uplatnéni diky tomu,
ze spoluprace factoringovych spolecnosti v mezinarodnim meéfitku umoznuje pruzné

reagovat na potieby vyvozcu

Exportni factoring predstavuje odkup. spravu a financovani kratkodobych pohledavek,

ktere vznikly na zakladé dodavek zbozi a sluzeb zahraménim odbératelum

Zbozi je dodavano s odlozenou splatnosti 60 dnu na dodavatelsky avér, ktery neni zajistén
zadnym platebnim instrumentem. Aby se predeSlo moznym finanénim Zztratam
zpusobenych platebni neschopnosti, pouziva se system dvou faktoru nebo exportni
factoring s pojisténim. 'V pripadé systemu dvou faktoru je KB Factoring clenem
nadnarodniho sdruzeni factoringovych spole¢nosti FCI (Factors Chain International), kde
jsou jednotliva rizika zajisténa factoringovou spolecnosti v zemi odbératele do vyse 100%,
zatimco exportni factoring s pojisténim predpoklada urcitou spoluucast dodavatele na

riziku platebni neschopnosti odbératele
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Factoringova spolecnost v zemi vyvozce (vyvozni faktor) uzavira smlouvu
s vyvozcem o poskytovani téchto sluzeb.

Vyvozni faktor, po obdrzeni informaci o zahraniénich odbératelich klienta, zada
dovozni factoringovou spolecnost (dovozni faktor) o stanoveni garanéniho limitu
(prevzeti rizika).

Vyvozce dodava zbozi odbérateli a zasila mu fakturu opatienou cesni klauzuli

Kopii faktury zasila dodavatel vyvoznimu faktorovi, ktery pohledavku postupuje na
dovozniho faktora

Vyvozni faktor proplaci dodavateli opét nejprve zalohu do max do vyie 80%
hodnoty faktury.

Platba od zahrani¢niho odbératele se uskutecnuje na ucet dovozniho faktora, ktery
platbu prevadi vyvoznimu faktorovi

Vyvozni faktor nakonec plati dodavateli zbyly doplatek snizeny o poplatky a uroky

3. 4 EXPORTNI ODBERATELSKY UVER

Exportni odbératelsky uvér je zbozovy (ucelovy) uvér poskytnuty bankou dodavatele

zahrani¢nimu odbérateli (nebo bance odbératele) az do vySe maximalné 85 % hodnoty

obchodniho kontraktu uzavieného mezi tuzemskym dodavatelem a jeho zahrani¢nim

partnerem. Uvedeny uvér slouzi vyhradné k financovani vyvozu zbozi a sluzeb puvodem

pievazné z Ceské republiky a mize byt ¢erpan pouze na zakladé realizace dodavek nebo

provedeni pfislusnych praci. Podminky poskytnuti a splaceni uvéru jsou vzdy reSeny a

definovany v pfislusné uvérové smlouvé. Minimalni objem obchodu musi byt 1 000 000

dolari. Exportni odbératelsky uvér nelze vyuzit na financovani drobného spotiebniho

zbozi a zemédélskych produktu.

Vytézek z poskytnutého uvéru se prevadi ve prospéch naSeho exportéra. Dovozce splaci

aver za dodané zbozi v dobé splatnosti financujici bance.
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Vyhodou je rychlost realizace obchodu a pro exportéra velkou a hlavni vyhodou je, ze

v piipadé nezaplaceni ze strany odbératele, riziko prebira banka.

Uvérova linka mize byt pojisténa u pojistovny EGAP (nebo jiné pojistovny, ktera

pojistuje export).

Obr. ¢ 5 - Schéma exportniho odbératelského Gvéru

Obchodni kontrakt

< L
(.‘ K ) Dodavka
(Y exporter
S e Doklady >
>
Platba
Exportni uvérova linka
. ‘
Komercni Doklady
banka <
Splatky
< platk)

I’n|1:~'l11a smlouva

EGAP

Zdroj: vlastni zpracovini

Postup pri realizaci exportniho odbératelskeho uveru

>

Zahr importér

A

Uvér Doklady

sml.

Zahranicni
banka

Splatky

l. Dovozce a banka v zemi vyvozce uzaviou uvérovou smlouvu, ve ktere se dovozce

zavaze splatit financni prostiedky poskytnute vyvozcem.

L (3]

1S

- Vyvozce realizuje dodavku zbozi.

= uh

splatkach po sjednanou dobu

- Banka dovozce vystavi zaruku za tento uver.

- Vyvozce a dovozce uzaviou exportni kontrakt
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4 ZAVER

Vtéto bakalaiske praci byly uvedeny zajistovaci a platebni instrumenty pouzivané

v zahranicnim obchodé a mozné zpusoby financovani exportu

Mezi zajiStovaci a platebni instrumenty patii hladka platba, dokumentarni akreditiv,

dokumentarni inkaso a bankovni zaruka

Mezi zpusoby financovani exportu se fadi financovani v ramci exportniho dokumentarniho
akreditivu, kde jsou dva mozne zpusoby financovani. Prvni zpusob je predfinancovani
exportniho akreditivu a druhy odkup akreditivnich dokumenti. Dale exportni factoring,

forfaiting a exportni odbératelsky uver

Vieobecne by se dalo fici, ze finanéné narocnéjsi zpusob financovani pro dodavatele je
exportni factoring, protoze kromé odkupu kratkodobych pohledavek. predstavuje 1 jejich
spravu. Z hlediska rizikovosti pro poskytovatele, je tento zpusob mené rizikovy, protoze se
jedna o rozklad rizika mezi vice odbérateli. U zahranicnich pohledavek se pouziva systém
dvou faktoru nebo exportni factoring s pojisténim. Kromé tohoto se v tomto pfipadé jedna

0 mensi objemy a take se nefinancuje cela castka

7 hlediska rizikovosti pro banku je nejméné rizikovy zpusob financovini odkup
dokumenti v ramci dokumentarniho akreditivu, protoze je to jeden z mala instrumentu,
kdy riziko financovani nese jiz od pocatku zahranicni banka. Komerc¢ni banka ma na
zahraniéni banku vytvofen limit a ma jistotu. ze pokud jsou akreditivni dokumenty

v poradku, tak ji zahrani¢ni banka zaplati.

Nejéastéji vyuzivany zpusob financovini je factoring, naproti tomu nejméné vyuzivany
zpusob je exportni odbératelsky uvér Duvodem je. ze je to finanéné nejnaro¢néjsi
zpusob financovani a pouziva se u obchodi nad jeden milion dolaru, kterych se tolik

neprovadi. Dalsim divodem je to, ze se pouziva pouze u zbozi investicni povahy
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Financné nejnaroc¢néjsi produkt ze zajistovacich a platebnich instrumentu je pro
klienta dokumentarni akreditiv. Jsou zde vysoké poplatky spojené stouto operaci
Z hlediska rizikovosti je pro banku rizikovejsi dokumentarni akreditiv, proto si banka

overuje bonitu klienta, naopak dokumentarni inkaso banku k nic¢emu nezavazuje.

Jak uz bylo v uvodu této prace uvedeno, exportéri maji moznost rozhodnout se, zda-li je
pro né vyhodngjsi nechat si obchodni pripad profinancovat nebo zda-li jim postaci klasicky
aver. Musi tedy zvazit vsechna kritéria obou moznosti. Z hlediska banky je zasadni rozdil
mezi financovanim obchodu a uvérem ten, ze banka financuje uz konkrétni uzavieny
obchod. Tim. ze klient dodava bance dokumenty ohledné tohoto obchodu, ma banka
kontrolu nad timto obchodem. Banka ma take vétsi zisk z financovani obchodu, protoze
ma vynosy 1 z poplatki.  Naproti tomu pii poskytnuti uvéru uz nejdou dokumenty pres
banku. Z pohledu klienta je vyhodou to, ze uver je levnéjsi. Nevyhodou avéru pro klienta
je to, ze vsechny uvery, ktere ma. se pocitaji do jeho angazovanosti, do jeho limitu. Proto
velkou vyhodou pro klienta je financovani v ramei odkupu dokumenti pod dokumentarnim

akreditivem a forfaiting, protoze tyto dva zpusoby se nepocitaji do limitu angazovanosti
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Friloha C. 1

_ KB

Registraéni éislo

Komeréni banka, a.s. se sidlem: Praha 1, Na Pfikopé 33, ¢p.969, PSC 114 07, IC: 45317054, zapsané v obchodnim
rejstfiku vedenem Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1360 (dale jen ,Banka®)

a

sidlo / misto podnikani / trvaly pobyt:

IC/r.e.
(déle jen Klient" jako pfikazce)

uzaviraji tuto smlouvu o otevieni dokumentarniho akreditivu (dale jen ,Smlouva®)

|. Predmét Smlouvy

1:%

352
13

14

Banka se touto Smiouvou zavazuje, e na zakladé posouzeni zadosti Klienta (dale jen .Zadost"), jez tvofi
Prilohou &.1 k této Smlouvé otevie dokumentarni akreditiv (dale jen ,Akreditiv*) dle podminek stanovenych
v Zadosti a po splnéni podminek stanovenych v Akreditivu opravnénym poskytne opravnénému pinéni k tiZi
Klienta.

Sjednana vyse pinéni z Akreditivu:
Slovy:

Identifikace opravnéného:

(dale jen ,Opravnény”)

Banka se zavazuje Opravnéného o otevieni Akreditivu bez zbyteéného odkladu informovat.

Zavazek Banky v(&i Opravnénému vznikd dnem, ve kierém Banka oznami Opravnénemu, Ze v jeho prospéch
oteviela Akreditiv a sdéli mu jeho obsah. Otevienim Akreditivu se Banka zavazuje poskytnout Opravnénému
pinéni podle &lanku |. této Smlouvy, avéak pouze za pfedpokladu, Ze ji budou fadné predlozeny béhem platnosti
Akreditivu dokumenty uréené v akreditivni listingé.

Zavazek Banky z Akreditivu je nezavisly na pravnim vztahu mezi Bankou a Klientem.

Il. Zména a zruseni Akreditivu

21

2.2

23

Zména Akreditivu mizZe byt provedena pouze na zakladé pisemné Zadosti o zménu Akreditivu (dale jen Zadost
o zménu"), kterou vyhotovi Klient a doruéi ji Bance. Pokud Banka bude se zmé&nami Akreditivu souhlasit, Zadost
0 zménu potvrdi a bude bez zbyte¢ného odkladu informovat Opravnéného o navrzené zméné a pfipadné tez
potvrzujici banku. Ke zméné Akreditivu dochazi dnem, kdy se zménou vyslovi souhlas Opravnény a pfipadné téz
potvrzujici banka.

Zruseni akreditivu je mozné na zakladé pisemné Zadosti Klienta o zruseni (dale jen Zadost o zruseni®), klerou
Klient doruéi Bance. Ke zruseni Akreditivu dojde dnem, kdy se zruenim vyslovi pisemny souhlas jak Banka, tak
Opravnény, pfipadné téz potvrzujici banka pokud se jedna o potvizeny Akreditiv, vzdy viak dnem kdy vyslovi
svUj souhlas posledni z potfebnych subjektd.

Akreditiv dale zanika uplynutim Ihaty jeho platnosti bez spinéni podminek Akreditivu nebo pinym vygerpanim
&astky Akreditivu tak jak je uvedena v bodé 1.1 této Smiouvy.

lll. Odména Banky

31

3.2

33

Klient se zavazuje za &innosti vykonané Bankou die této Smlouvy zaplatit Bance ceny uréené podle platného
Sazebniku Komeréni banky, a.s. s individualni rizikovou pfirazkou ve vysi %.

Klient se dale zavazuje zaplatit Bance uroky a poplatky v souvislosti s pouzitim sluz.gb jiné banky v souvislosti
s vystavenim, zménou, zruSenim Akreditivu Ci vyplatou prostfedkd z Akreditivu. Klient dale nahradi Bance
veskeré $kody, které ji vzniknou z titulu této Smiouvy, za které Banka nenese odpovédnost.

Neni-li dohodnuto jinak jsou ceny & jiné Eastky splatné na zakladé tohoto &lanku Smiouvy splatné pouze v KE.

IV. Vyplata z Akreditivu

n

<omeréni banka, a. s., se sidlem: DATUM UCBeMOSTI SABLONY 18 1 2008
>raha 1, Na Pfikopé 33 &p. 969, PSC 114 07, IC: 45317054 WA B T



4.1

42

v pﬁpadé: Ze_ Banka prove_de vyplatu z Akreditivu vznika timto okamzikem pohledavka Banky za Klientem z titulu
provedgne vyplaty ve vysi Eastky poukazané Opravnénému, pripadné navysené o Eastku poplatkd / nakladd
placelnych Bance _C)pravnénym z tohoto Akreditivu. Takovato pohledavka se stava okamzité splatnou. Pro pfipad
ze Khen_t neuhradi pohledavku Bance nejpozdéji do 5 (péti) pracovnich dnii od jejiho vzniku, zavazuje se uhradit
Bance Uroky z prodh‘ani.' ve vysi, kterou Banka vyhlasuje a publikuje v Oznameni Komeré&ni banky, as., ato za
celou dobu prodlem. Uhradou drokU z prodleni neni Klient zbaven své povinnosti uhradit jakouko'li\.r jinou
pohledavku z titulu této Smlouvy.

Neni-li dohodnuto jinak, je pohledavka Klienta vii&i Bance je splatna v méné Akreditivu. V pfipadé, Zze pohledavka
nebude fadné a v¢as zaplacena, je Banka opravnéna pfepotist tuto pohledavku na K&. Pfipadna kursova rizika
jsou k tizi Klienta. Pro pfipadny pfepotet Bankou bude pouzit kurzovni listek Banky platny v den pfepoétu, a to
pro pfepocet cizi mény na K¢& kurz deviza prodej, pro pfepoéet K& na cizi ménu kurz deviza nakup.

V. Zavazky Klienta

5.1

52

53

Po dobu trvani této Smlouvy se Klient zavazuje vést u Banky bé&zné G&ty, uvedené v Zadosti, ze kterych budou
placeny veskereé pohledavky vzniklé z titulu této Smlouvy. Po dobu platnosti Smiouvy neni Klient opravnén
vypovédét smlouvy o zfizeni a vedeni takovych b&znych uétl s Bankou ani od takovychto smluv odstoupit, pokud
nebude dohodnuto jinak.

Klient se dale zavazuje mit na béznem uctu uvedeném v bodé 5.1 této Smlouvy vZdy dostatek prostfedkl
k uhradé pfislusnych splatnych pohledavek ztitulu této Smiouvy. Smiuvni strany se dohodly, 2e Banka je
opravnéna zatizit bez dalSiho pfikazu Klienta jeho bézné Uéty u Banky jakymikoliv platbami splatnymi dle této
Smilouvy nebo v souvislosti s ni, a to pfednostné pfed jakymikoliv jinymi platbami Klienta z dotéenych Gét.
K takoveto uhradé je Banka opravnéna i pfed terminem splatnosti pohledavek z kteréhokoliv Gétu éi vkladu u
Banky. O provedeni Uhrady popsané v tomto odstavci Smlouvy bude Banka Klienta informovat.

Klient se zavazuje, Ze nepostoupi nezastavi ani nepfevede bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky
jakakoliv sva prava €i povinnosti vyplyvajici ztéto Smlouvy. Jakékoliv takové jednani bez souhlasu Banky je
neplatne a neudinné

VI. Prohlaseni Klienta

6.1

6.2

6.3

Klient ¢ini ve prospéch Banky nasledujici prohlaseni o kterych se pfedpoklada, Ze jsou opakované ucinéna
v jakykoliv okamzik platnosti Smlouvy:

(a) Vykon prav a povinnosti z této Smlouvy neporudi jinou Smiouvu, kterou Klient uzaviel ani Zadna jina prava
Klienta ¢i tfetich osob.

(b) Neni zahajen zadny proces nebo stihani Klienta pfed soudem nebo statnim ufadem, které by mohlo ovlivnit
moznosti Klienta dostat svym zavazkum z titulu této Smlouvy nebo ovlivnit finanéni a obchodni situaci Klienta
a dle nejlepsiho védomi Klienta takové stihani nebo proces ani neohrozi.

(c) Dle nejlepsiho védomi Klienta neni u soudu proti nému podan navrh na prohlaseni konkurzu nebo na nucené
vyrovnani a ani v uplynulych tfech letech nebyl prohladen nebo ukonéen konkurz na majetek Klienta ani
nebylo potvrzeno nucené vyrovnani.

(d) Klient nema vi&i spravcim dani zavazky po |haté splatnosti.

(e) Klient neni osobou se zvlastnim vztahem k Bance podle §19 odst.1 z.€.21/1992 Sb., o bankach, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

Pokud je Klient pravnickou osobou, ¢ini dale ve prospéch Banky nasledujici prohladeni, o kterych se

predpoklada, ze jsou opakované ucinéna v jakykoliv okamzik platnosti Smlouvy:

(a) Klient je fadné zalozenou a platné existujici spolecnosti v souladu s pravnim fadem Ceské republiky.

(b) Pfijeti a vykon této Smiouvy, jakoz i jakekoliv platby Klienta v jakékoliv vysi dle. této_’S_r‘nlou'vy, byly fadné
povoleny prisludnymi Utvary v ramci pravni a obchodni organizace Klienta a nevyzaduji Zadny souhlas nebo

povoleni zadnym vladnim, spravnim nebo jinym ufadem.
V pfipadé, ze se nékteré z prohladeni uvedenych v této Smilouvé stane nepravdivym, oznami Klient takovou
skuteénost pisemné bez zbyte¢ného odkladu Bance.

VII. Zajisténi pohledavek

71 Pohledavky Banky za Klientem z titulu této Smlouvy jsou zaji$tény nasledovné:

Forma zajisténi:

Identifikace pfedmétu zajisténi:
Komeréni banka, a. s., se sidlem: i T R 2:3.
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7.3

o 4 § 5 il ’|“_i

Bance né_leii kdykoliv po __dobu platnosti této Smlouvy pravo 2adat Klienta o doplnéni zajisténi. Za ucelem
posll-:(ytnutl dodateneho zajisténi se Klient zavazuje uzaviit s Bankou smilouvu odpovidajici standardnim vzorim
Banky.

Banka je opravnéna pozadat Klienta o zajisténi vyhotovenim notéafského zapisu se svolenim vykonatelnosti dle
z.E. 358/1?92 Sb., notafsky fad, ve znéni pozdéj§ich pfedpisii nebo exekutorského zapisu dle z.€. 120/2001 Sb.,
exekuéni fad, ve znéni pozdéjSich predpisu, a to ve vztahu k jakymkoliv pohledavkam Banky viéi Klientovi z titulu
této Smiouvy. Uvedenymi zapisy Klient soucasné svoli, aby byl nafizen vykon rozhodnuti, jestlize Klient svou
povinnost dle této Smlouvy fadné a v ¢as nespini. Banka muze pozadovat, aby soucasti pfedmétného zapisu bylo
i uznani zavazku Klienta vi¢i Bance a Klient je povinen takovyto pozadavek Banky spinit.

VIIl. Ustanoveni spolecna a zavérecna

8.1  Klient nahradi Bancg na pozadani veskeré ucelné vynalozené naklady a vylohy véetné véech poplatk(, vzniklych
v souvislosti s pInénim této Smiouvy &i s ochranou nebo uplatnénim jakéhokoli prava Banky podle této Smlouvy.

8.2 Smluvni strany se dohodly, Ze veSkeré dokumenty zasilané dle této Smlouvy Bankou lze doruéovat také
prostiednictvim faxovych zprav. Pisemnost doru¢ovana prostiednictvim faxu se povazuje za doruéenou
okamzikem, kdy faxovy pfistroj odesilatele potvrdi dorueni faxové zpravy pfijemci. Dokumenty zasilané Klientem
budou doru¢ovany osobné, kuryrem nebo postou, pokud Banka neakceptuje jinou formu doruéeni.

8.3  Smluvni strany se domluvily, Ze veskeré dokumenty budou doruéovany na tyto adresy pfipadné faxova &isla:
Bance:

Klientovi: na adresy pfipadné faxova &isla uvedena v Zadosti, nebude-li dohodnuto jinak.

84  Tato Smilouva se fidi Eeskymi pravnimi predpisy, zejména ustanovenimi z. €. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve
znéni pozdéjsich predpist. Veskeré spory vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou budou pfedlozeny k rozhodnuti
pfislusnému soudu v Ceské republice.

85 Tato Smlouva nabyva u&innosti dnem podpisu obéma smiuvnimi stranami, zavazky z této Smlouvy zanikaji jejich
spinénim v plném rozsahu.

86 Smlouva se vyhotovuje ve dvou (2) stejnopisech, z nichz kazda smiuvni strany obdrzi po jednom (1) vyhotoveni.

3
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Piiloha ¢. 2
- K B Z: dost o otevieni dokumentarniho akreditivu/

———

Application for openmg of a documentary
letter of credit

Vystavte neodvolateiny dokum. [ ] potvrzeny / confirmed (] prevoditelny / transferable Referenéni éislo / Reference

akreditiv / Issue an irrevocable : ;
letter of credit L avizovany / advised [ stand-by Number: 1

Prikazce (nazev, adresa vcetné PSC) / Applicant (name, | Opravnény/ pfiiemce (nazev. adresa)/f e
address, postal code): (el (nazev, adresa) / Beneficiary (name, address) :

IC/RC / Ident. No. :

Cislo uétu, ktery ma byt zatizen za &astku akreditivu / Account
number to be debited by the L/C amount: /10100
Ména / Currency: IC/RCE / Ident. No.: 2

Uéet u pobocky KB / Account at KB branch: St G i

Datum ukonéeni platnosti akreditivu / Expiry date of L/C: | Misto (stat) ukonéeni platnosti akreditivu / Place (country) of L/C expiry:
Banka pfijemce / Beneficiary's bank: Gastka / L/C Amount: Clabout (= +- 10%)
ména / currency: [ not exceeding
slovy / in words: O+- %
Cerpateln)': proti predlozeni dokumentu / O platba / pa-}-/menr_ . I____l ;kce;:tace / acceptance [ nego;:_iaéé I ne_goua!i_c;ﬂ
Available against presentation of documents by: [ odlozena splatnost / deferred payment dni / days
O od/from
O po/after

Dilei dodavky / Partial shipments [ povoleny / allowed [ zakazany / not allowed Dopravni parita / Delivery terms 3

PFek_Iadﬁ.zb-o_i.i " _?;ﬁ_m-shr‘pmaﬁ{-‘. [ povoleny / allowed [] zakazany / not allowed Tento akreditiv kryje / This L/C covers
% hodnoty kontraktu / of the contract value

Dokumenty musi byt piedlozeny do / Documents must be presented within dni po datu odeslani zbozi / days after the date of
shipment of the goods

Posledni datum pro odeslani zbozi / Latest date  Misto odeslani / Place of despalch: Misto uréeni / Place of destination:
of shipment:

Popis zbozi / Description of the Goods:

Vypini KB / to be filled in by KB.
Plati pouze v CR / Valid only in CZ.
Dle INCOTERMS 2000 / As per INCOTERMS 2000

&ni 1171
Komeréni banka, a. s, se sidlem: DATUM (CRINOST: SABLONY 26 30 200
Praha 1, Na Pfikopé 33 &p. 969, PsC 114 07, IC: 45317054 VER £ ARFORMOOT 152008 119200F
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KB “adost o otevieni dokumentarniho akreditivu/
o App{ic_aﬁgn for opening of a documentary

- %

letter of credit

Dokumenty / Documents
O Multimodaini/Kombinovany konosament / Multimodal/Combined Bill of Lading [ na fad a bianco zirovany / to the order and blank
endorsed
[0 Namofni palubni konosament / On board Marine/Ocean Bill of Lading [0 na fad Pfikazce / to the order of Applicant
O na fad vystavujici banky / to the order of issuing
bank
O jiny / other
[0 uvadeéjici Notify Party / evidencing Notify Party.
O dale vykazuijici / further evidencing:
[0 Pocet pozadovanych originald / Number of requested originals:
[0 Duplikét zelezni€niho nakladniho listu CIM / Duplicate of Rail Waybill CIM [J vykazujici pfijemce zboZi levidencing the consignee
0 3. original leteckeho nakladniho listu / 3rd original of Air Waybill
O Silniéni nakladni list CMR fadné orazitkovany a podepsany pfijemcem
akreditivu a dopravcem /International consignment note CMR duly stamped
and signed by beneficiary and the carrier
[0 FCT - Potvrzeni zasilatele o neodvolatelném odesilani zbozi /FCT - [ dale vykazujici / further evidencing
Forwarder's Certificate of Transport for irrevocable despatch of the goods
[0 FCR - Potvrzeni zasilatele o pfevzeti zboZzi k neodvolatelnému odeslani zbozi
FCR - Forwarder's Certificate of Receipt of the goods for imevocable despatch
[0 Protokol o pfevzeti zbozi podepsany / Taking Over Protocol signed by
[0 Radné orazitkovana a podepsana, datovana obchodni faktura / Duly stamped and signed, dated commercial invoice x original /
original(s), x kopie / copy(ies)
O Pojistka / pojistny certifikat na % hodnoty zbozi, kryjici rizika / Negotiable Insurance
policy / Insurance certificate for % of value of the goods, covering risks
x original / original(s), x kopie / copy(ies)
[0 Osvédéeni o pavodu vystavené / Certificate of origin issued by
vykazujici, ze zbozi je / evidencing that goods are of plvodu / origin
x original / original(s), x kopie / copy(ies)
[0 Kopie osvédéeni EUR 1 orazitkovana pfisluénym celnim Ufadem / Copy of EUR 1 Certificate stamped by the respective customs
office
O Balicilist / Packing list [ orazitkovany / stamped  [] podepsany / signed x original / original(s), x kopie / copy(ies)
O Kupni smiouva ( [J original / [ notaisky ovéfena kopie ) uzaviena mezi pfikazcem a pfijemcem akreditivu opatiena razitkem
prislusného katastralniho Ufadu s povolenim vkladu prava
O Vypis z katastru nemovitosti vykazujici v originle
Jiné dokumenty v jazyce eském a anglickém / Other documents in Czech and English language :
(nazev dokumentu, piedmét dokumentu, vystaven kym / title of the document, its subject matter, issued by)

212
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! K B Zadost o otevieni dokumentarniho akreditivu/

Appl:caﬁon for openlng of a documentary
; letter of credit

Jin_é instrukce pro KB / Other instructions for KB:

Vylohy vystavujici banky jdou na Géet / Issuing bank charges are to the [ prikazce akreditivu [ pfijemce akreditivu
account of / applicant / beneficiary
Vylohy mimo vystavujici banku jdou na uéet / Charges outside of the [:] pfikazce akreditivu [ prijemce akreditivu
issuing bank are to the account of / applicant / beneficiary
Vylohy budou zuétovany na vrub Uétu €. / Account No. to be debited for the chargas:4 /0100

Ména / Currency:

Uget u pobotky KB / Account at KB branch:

Kontakt pfikazce / Operator of applicant telefon / phone fax { e-mail

jméno / name:

Tento akreditiv se fidi ,Jednotnymi zvyklostmi a pravidly pro dokumentarni akreditivy” (1993 Revize, publikace £500 vydané
Mezinarodni obchodni komorou v Pafizi.) / This L/C shall be governed by the “Uniform Customs and Practice for Documentary Credits®
(1993 Revision, publication No. 500 issued by the International Chamber of Commerce in Paris)

V/Place dne /on

Podpis piikazce / Applicant s signature

Registraéni &islo Smlouvy o otevieni dokumentarniho akreditivu 5.

v pfipadé, Ze vylohy jdou na uéet pfikazce / in the case charges are to the account of applicant
VypIni KB / to be filled in by KB.

3
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PRIKAZ K OBSTARANI [0  dokumentarniho inkasa exportniho

[0  inkasa exportni sménky bez dokument
Ména Castka Splatnost
Zahranicni banka (pfesna adresa) Platce (dluznik - drawee)
piikazce (drawer) IC

Adresa (véetné PSC):
Cislo udtu/ména:
Zpracoval/tel.:

Pouzivat pro [ ne [0 ano(uvést e-mailovou adresu)
kontaktovani prfikazce
ze strany KB e-mail:

Popis zbozi
Doklady
Sménka B/L Kopie Faktura Pojistka Osvédéeni Balici Potvrzeni Zelezniéni Ostatni
B/L o plvodu list speditéera nakl. list  doklady
1. sada
2.sada
Doklady zaslete do zahranici: [J doporuéenou postou [ kuryrni sluzbou (naklady hradi pfikazce)
Vydani doklad( diuznikovi: [ proti placeni (] proti akceptaci [J proti neodvolatel. zavazku
V pfipadé neakceptace sménky pozadujeme: [ protestovat ] neprotestovat
V pfipadé neplaceni sménky pozadujeme: [ protestovat [J neprotestovat
Inkasni vylohy KB: [0 knasitiz [0  «tizi dluznika
V pfipadé odmitnuti mohou byt doklady vydany:[] ano [ ne
Inkasni vylohy [ k nadi tizi [0  «ktizi diuznika
zahraniéni banky: V pfipadé& odmitnuti mohou byt doklady vydany:[] ano  [J ne

V pfipadé potfeby mize banka kontaktovat naseho nize uvedeného zastupce v zahranici, ktery nema zmocnéni zménit
stav inkasa, pouze bude napomocen pfi jeho uskutetnéni

Urgence platby:
[0 ano
] ne

Za spravnost instrukci uvedenych v tomto pfikaze zodpovida pfikazce. Pravoplatnost jeho podpisu ovéfuje KB dle
podpisového vzoru k Gétu, ktery pfikazce na pfikaze uvede.

Pfichozi uhrada pod dokumentarnim inkasem je pfipsana ve prospéch bézného Uétu klienta u KB uvedeného v tomto
pfikaze nejpozdéji nasledujici pracovni den po dni, kdy KB prokazatelné qbdriela pené;"_ni prostfedky a podklady pro
jejich zu&tovani. Pro pfipadny prepocdet Uhrady je pouzit kurz platny v okamziku zpracovani transakce.

Za obstarani inkasa si KB Uétuje poplatky podle Sazebniku KB platného v den provedeni pfisluSné operace

Toto dokumentarni inkaso se fidi Jednotnymi pravidly pro inkasa (soucasna revize z roku 1995) vydanymi Mezinargdni
obchodni komorou v Pafizi, publikace & 522 a Obchodnim zakonikem ¢&. 513/1991 Sb., §692 - §699, v platném znéni.

Jiné instrukce:

Komeréni banka, a. s., se sidlem i 1{3‘
Praha 1, Na Prikopé 33 ¢p. 969, PSC 114 07, IC: 45317054 VER E DEPRICDOT 353008 1108 00
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ﬁKB

v _dne Podpisly, pfip.razitko pfikazce
I —

73 KB prevzal/tel

podpis_ razitko KB

pozn.: Plati idaje oznacene x.

Komeréni banka, a. s., se si
Praha 1, Na Pfikopé 33 ¢

& 114 07, IC: 45317054

IDEM V PRAZE
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Cislo zadosti:

Zadost o [Jposkytnuti/ [ Jzménu/ [ Jvydani pfislibu
[ bankovni zaruky/ [ ]protizaruky

Zadatel — Pravnicka osoba
Obchodni firma:

Sidlo / misto podnikani:

IC:

zapsany v OR vedeném oddil vlozka

Pozadovana bankovni zaruka/protizaruka:

Subjekt (véfitel, Celni organ ) - jehoz pohledavky ma bankovni zaruka zajistovat :

(Obchodni firma / jméno, pfijmeni a titul / podnikajici pod obchodnim jménem -Sidlo/trvalé bydlisté a misto podnikani - 1G/ RC)

Zadam(e) o poskytnuti bank. zaruky/protizaruky k zajisténi zavazku nebo jeho ¢asti vyplyvajiciho z

(napf.: nazev, pfedmét, typ, Cislo a datum smlouvy, ze které zavazek vyplyva, identifikace soutéze, objednavky,
a to vZdy v jazyce, ve kterém je poZadovana zaruéni listina)

Charakter zavazku, ktery ma byt zajistén bankovni zarukou:

(uvedte v Ceské jazykove verzi a v jazykové verzi, ve které je pozadovana zaruéni listina)

Celkova vySe zavazku Ména

Koneény termin: D Splatnosti: [j Splnéni zavazku:

Pozadovana bankovni zaruka bude az do vyse Ména:
slovy:

V pfipadé spoleéného rezimu tranzitu / tranzitu Spolecenstvi €ini tato vyse (Castka)
(je uvedeno v rozhodnuti o povoleni uZivat globalni zaruku):

D 100 % referenéni castky D 50 % referencni Castky l___' 30 % referenéni castky

Bankovni zaruka bude: D kratkodoba D strednédoba D dlouhodoba
D pfima pro vy$e zminéného véfitele,

D nepfimé formou protizaruky daldi bance, ktera bude rucit vySe zminénému vériteli. Pokud je tato banka urcena,
uvedte jeji obchodni firmu a sidlo

*} Globalni zaruka (event. souborna jistota):
1. spoleény rezim tranzitu / tranzit Spoleenstvi
feditelstvi ... se sidlemv ......." : il g )
2. jiné operace ne3 rezim tranzitu — vyplnte: "vSechny ceini Gfady v uzemni plsobnosti Celniho feditelstvi
Individualni zaruka — vyplnte: "Celni ufad ....."

zaruky za celni dluh ve spoleéném rezimu tranzitu / tranzitu Spoletenstvi a vyplite viechny smiuvni strany

— vyplite: "celni organy dale jmenovanych statd pfedlozenim zarucni listiny Celnimu

se sidlem v ..

") Poutzijte v pfipadé
na jejichz Uzemi ma byt zaruka platna.

&ni 1n
Komeréni banka, a.s., se sidlem: DATIR DEMMOST BARONY 432008
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KB
- DANKOVI

U nepfimé bankovni zaruky formou protizaruky, jesté predtim, ne? phistoupite k i nasi i
zpinomochujeme: pnstoupi vyhodnocovani nasi Zadosti, Vas

- kvybéru dalSi banky, pokud neni banka uréena,

- kjednani s dalSi bankou s cilem ziskani nasledujicich informaci:
a) zda dalSi banka vystavi bankovni zaruku véfiteli za podminek v této bankovni zaruce uvedenych
b) o pozadavcich na podminky (znéni) protizaruky, kterou bude vystavovat Komeréni banka, a.s. ;
¢) o vysi poplatkl, které si za vystaveni své zaruéni listiny bude Gé&tovat dalsi banka. b '

Jsme si védomi toho, Ze pro ziskani uvedenych informaci je potfebna pfiméfena &asova Ihita.

Vy$e bankovni zaruky se
D nebude kromé zpusobu snizovani o bankou provedené platby ze zaruky snizovat

D bude kromé zpusobu snizovani o bankou provedené platby ze zaruky snizovat nasledujicim zpUsobem (pokud se
bude vySe zaruky snizovat na zakladé pfedlozeni uritych dokumentu, uvedte zde i pfesny nazev dokument(
v pfisluéné jazykové verzi):

Zaruéni listina je pozadovana:
D v obvyklém znéni Komeréni banky, a.s., v jazyce
D v jiném znéni nez obvyklém znéni Komeréni banky, a s., v jazyce

D U zaruk za celni dluh:
D Zaruéni listina — jiné operace nezZ rezim tranzitu (individualni zaruka s pouzitim zaruéni listiny)
D Zarugni listina — jiné operace neZ rezim tranzitu (globalni zaruka)
D Zaruéni listina — spole&ny rezim tranzitu / rezim tranzitu Spole€enstvi (souborna jistota)

Kontaktni mista pro ufedni styk l:| uréi banka D zvoli klient sam dle seznamu KB:

Stat Pfijmeni, jméno a bydlisté nebo obchodni firma a sidlo

K pisemné vyzvé véritele k plnéni z bankovni zaruky:
D nebudou pfilozeny zadné dokumenty
(] budou prilozeny nasledujici dokumenty:

(uvedte pfesny nazev dokumentl v pfislusne jazykove verzi)

Omezeni platnosti zaruky

[ datem [ | pozadovana platnost bankovni zaruky (protizaruky ) do vcetné

D pozadovana platnost pfislibu bankovni zaruky do véetné

D udalosti a datem — pozadovana platnost bankovni zaruky (protizaruky /) do:

(udalost véetné dokumentu, ktery o této udalosti svédci; v ceske i cizojazyéné verzi, v niz bude odeslana Zarucni listina)

nejpozdéji véak do data véetné

*) U protizaruky uvedte i datum platnosti bankovni zaruky (pfipadné udalost, kterou zaruka zanikne) kterou vystavi posledni banka

v pofadi ve prospéch beneficienta.

Komeréni banka, a.s., se sidlem: I oo ?;3
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KB

Platebni bankovni zaruka [ bude [ ] nebude postupitelna s pohledavkou

palsi pozadované podminky bankovni zaruky:

V pfipadé pfimeé bankovni zaruky bude zaruéni listina zaslana véfiteli:
[:j v listinné formé na adresu véfitele
[:l prostfednictvim mandanta

|:| prostfednictvim oznamujici banky

(obchodni firma a sidlo banky)
D formou autentikované swiftové zpravy/klicovaného telexu
D v listinné formé
V pfipadé zaruky ve prospéch Statniho zemédélského intervenéniho fondu (dale jen ,,SZIF“) musi byt zaruéni

listina predlozena na SZIF nejpozdé&ji dne do hodin

(uvedte datum dle SZIF) (uvedte hodinu dle SZIF)

Poplatky jiné banky budou Gétovany D na nas vrub (na vrub naseho uctu)
D na vrub véfitele (beneficienta)

Ostatni pozadavky:

Pozadovana zména podminek

D smlouvy o poskytnuti |:| platebni D neplatebni bankovni zaruky I___‘ v Ké D vCM
[7] smiouvy o poskytnuti bankovni zaruky (protizaruky) v CM
registragni Eislo

Popis pozadované zmény podminek a jeji zdavodnéni:

Zajisténi
3 . e odhad hodnoty
PE Zpusob zajisténi zajisténi v tis. K&
Pojisténi zastavy existuje [(Jano [lne
el s
&S 313
Komercnl banka, a.s., se sidlem: DATUM UCINNOST] SABLONY 13,2005
Praha 1, Na Pfikopé 33, ép. 969, PSC 114 07, IC: 45317054 b i e
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Prohlaseni zadatele

1, Davame Komertni bance, & & . ve smyslu ustanoven! § 38 zakons ¢ 21/9 barnksch rakona
Sb., obchodni za&konlk, souhlas k ptedavani informac ‘podlthljlr.‘-id\ hankc;.v:;:msuabiq;;hcﬂ mc:wwm w:l:l:lyz;
Jsme Komertnl bance. & & v souvisiost s touto & Jinou Fadosti o smiluvnl & jiny prével vaish anebo v SOUSIost § jakymikoly nabim
smiuvnim & jinym prévnim vzishem poskytl 8 poskytneme. & Kieré Komertni barks & & v soulady s prévnimy pledpisy Ceske
republiky shromazdila jinak a zpracoviva, osobsm Keré Komerbn banks, & s ve smysiu abochodniho rékoniky ovisdd 8 dile
spoletnosti Societé Genarale, 5 A 26, bid Mausmann, 75008 Paris. France s csobsm ovisdanym touto spolebnosti reyméns 1a
utelem analyzy nadi bonity (zejména proveden| ratingy &i skoningu) abvéryhodnost & platetbing mondlky

Il Prohladujifeme), e v dobé podani radosti, nenl u soudu podan nveh ns profiadeni komkursy na miynad) maetek nebo

Na nucengé vyrovnani a ani v uplynulych tlech istech nebyl prohisben nebio ukonben KONUIE N8 M
PolvIzeno nuoené vyrovnan ' mly(naé) majetek ani nebylo

. Prohlabujileme), 2e ke ani predioteni tadosti (] mamie)’ [ nemamie) vibi sprévolm dan .
splatnosti (napl dahové) ' Sprdvoum 8 poplatel revarky po hiné

11 thlliujllm] e Drllrmmmo: D nejsem(nejeme) osabiouiam) se 2viagtnim vaatem ko Kormel Gn hanoe & s die § 16
odst 1 zakona o bankach

v Prohladuji(eme), e v plipadé daneho zajibtén D jsou / D neysou )| spindty podmrinky pro aplikac

& 186a Obchodniho Zakanik

VI Prohlabujileme) e jsem(jsme) se seznamil(l) s tim, de ceny za poskylovan siubet se uttu) podie Sazetniky Komertn ity
as (dale jen Sazebnik) platného v dobé poskytnutl slutby a 1o vietné ety ra rpracovanl a komplestl vyhodnooen Baoost
0 zéruku nebo o vydani plislibu bankovn! zéruky Jsem & védom (jsme s védomi| fe tsto cena vypobitans die pravidel
uvedenych v Sarebnlku, je neviatngd a zavazujiieme) se || uhradit Zaroveh timito polsoujipotaduens) oSkt slubet
souvisejicich se Xadosti o zaruky & jajim poskytnutim

Vil Prohlabujijfeme) ?e udaje uvedend v 2adost a jajioh pfilohach jsou pravdivé a uping

Vil V pfipadé potfeby dalsich informaci ze strany Komertnl banky 8 8  se ravarujileme) b soutinnost a pledicken daibioh taue
bankou potadovanych podkladl

v Dne

Razitko a podps oprévnéng osoby
Statutaming organy)

Zadani do DI a informace o zaplaceni ceny ra rpracovani 8 vyhodnocen! 2adostl (vypliuje pracovnik banky)
Zadano do DI dne Zodpovédny pracovnik (sprava portiola)

Cena za zpracovani a vyhodnocen| 1adosti o bankovni zaruku Ké DM

") Vphpadé, te existuji neuhrazend ravazky uvedie jejich vysl

Komeréni banka, a s . se sidiem :
hhl‘.“.mn.m 969, PSC 114 07, 1IC 45317054 VRS SADGANLS DO 502N e D0
AL TR ROLNEN
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‘SEZNAM PRILOH ZADOSTI

1. Doklady opraviujici k podnikatelské &innosti a jiné doklady
Vypis z obchodniho rejstiiku
Zivnostensky list
[] Jiné doklady
2. Ugetni vykazy dle formy uéetnictvi
2.1. Klienti vedouci uc¢etnictvi
Danove pfiznani
D Ucetni zavérka (Rozvaha, Vykaz ziskl a ztrat, Pfiloha k U&etni zavérce, Zprava auditora)
[:] Aktualni ucetni vykazy
[] Ptiloha dopl. udajii k ucetnim vykazam
D Rozbor pohledavek, zavazkl a dodavatelsko-odbératelskych vztahi
2.2. Klienti vedouci danovou evidenci (jednoduché aéetnictvi)
D Danove pfiznani
[ ] Aktuaini ucetni vykazy
D Rozbor pohledavek, zavazku a dodavatelsko-odbératelskych vztahd

o]
o
5]

- e
PInéni rozpoctu alespori za uplynulé dva roky (vykaz Fin 1-12, vykaz Fin RO 2-12M)
Formulaf Vypocet ukazatele dluhové sluzby (dle MF CR &j. 124/72219/1998)
Schvaleny rozpocet na bézny rok vé. ovéfeného zaznamu z prislusného zasedani zastupitelstva
Ovéreny zapis ze zasedani zastupitelstva se schvalenym usnesenim o pfijeti Gvéru (obchodu)
Rozvaha rozpo&tovych a pfispévkovych organizaci (Rozvaha U& ROPO 3-02) za uplynulé dva roky
Pfehled o zavazcich obce v0(& bankdm i ostatnim subjektim vE. poskytnutych zaruk a ruéeni
ve prospéch treti osoby
Rozpoctovy vyhled na 2 az 5 let

I

3. Ostatni
[] Podnikatelsky zamér
|:| Prognézovane vykazy
D Doklady prokazujici splnéni véech zavazku vi¢i spraveim dani
D Vlastnické vztahy, majetkove podily
[] Prohlaseni diuznika
D Prohlaseni o vlastnictvi majetku a zavazcich
D Ostatni doplfujici udaje (zastavy a ostatni doplfiujici Udaje)
4. Dalsi prilohy pozadované u bankovnich zaruk, protizaruk, prislibtu bankovnich zaruk
Smlouva mezi klientem a véfitelem (mimo technickou &ast),. nebo jiny obdoby dokument, ze kterého vyplyva
zavazek zajistovany, podminky tcasti v soutézi apod.
D Vzor Zaruéni listiny, pokud je klientem poZzadovano vlastni znéni nebo znéni véfitele (vCetné
originalni cizojazy&né verze)
Pojistne smlouvy
|:| Podklady tykajici se zajiSovaného zavazku klienta

Komeréni banka, a.s, se sidlem: DATUM UCINNOST! SABLONY 132005
Praha 1, Na Pikope 33, &p. 969, PSC 114 07, IC: 45317054 VERE ZADIARUK DOT 352008 1108 008

ZAPSANA V OBCHODNIM REJSTRIKU VEDEMEM MESTSKYCH SOUDEM V PRAZE, ODDIL B, VLOZKA 1360



;KB

5. Prilohy vztahujici se k zajisténi obchodu
5.1. Nemovitosti
[] Nabyvaci tituly
D Vypis z katastru nemovitosti
D Snimek z katastralni mapy
D Ocenéni nemovitosti
[] Dokiad o vysi ugetni hodnoty
D Najemni smlouva
D Pojistné smlouvy
5.2. Véci movité
D Ocenéni zastavy
] Nabyvaci titul
5.3. Cenne papiry
Vypis(y) ze SCP, cenné papiry
5.4. Depozita
Vkladni knizky a doklady o jim podobnych depozitech
Smlouva o zfizeni Uétu a posledni vypis z téchto U&th
5.5. Sménky
Depozitni sménka
D Ostatni sménky dané do zastavy
5.6. Ruceni treti osobou
[ ] Rucitelské prohlageni, zarugni listina
D Rozvaha a vykaz zisku a ztrat u ruciteld, které KB neavéruje,
D Opravnéni k podnikatelské ¢innosti a zakladatelska smlouva rucitell
D Manzelska smlouva, dokumentace o SJM
5.7. Ostatni druhy zajisténi
Dokumentace k ochranné znamce
D Kopie nebo vypis z usneseni zastupitelstva

6. Jiné doklady (napi. Kupni smlouvy, Aukéni karta nebo jiny obdobny dokument)

6/6
KOmertni banka, a.s., se sidlem: DATUM UCINNOSTI SABLONY 1.3.2008
Praha 1, Na F’Fikopé 33, cp. 869, PSC 114 07, IC: 45317054 VERE ZADZARUK.DOT 3.5.200% 11:05 DOP
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7ADOST O !

O forfaiting dokumentarniho akreditivu forfaiting sméneéné pohledavky / sménenych

pohledavek bez bankovniho avalu

[] forfaiting bankovni platebni zaruky forfaiting pohledavky (faktury) / pohledavek

(faktur)

[] forfaiting sménecneé pohledavky / sméneénych

) odkup pohledavk
pohledavek s bankovnim avalem g Y ORI

ELIR Allbdareilms i)

odkup pohledavky / pohledavek s pojisténim
1. Zadatel - nazev obchodni firmy:
adresa sidla/misto podnikani:

IC/RC:

bankovni spojeni (Cislo Uctu/kod banky):

2. Dluznik - nazev obchodni firmy:

adresa sidla/misto podnikani:

IC/RC:

3. Banka vystavujici / potvrzujici dokumentarni akreditiv / banka vystavujici bankovni platebni zaruku / banka avalujici
sménku 1+ 2:

4. Charakteristika pohledavky - Ucel financovani:

celkova castka:

ména:

datum splatnosti / odklad platby:

5. Specifikace pfijaté dokumentace '
kopie akreditivni listiny

kopie zarucni listiny

kopie smenky vlastni

kopie sménky cizi

fakturaly

kontrakt/y

potvrzena/é objednavkaly
dalsi dokumenty

I o [

Prijeti zadosti Komeréni bankou, a.s., neni pfislibem k realizaci obchodniho pfipadu.
Zadatel prohladuje, ze neexistuje dalsi financovani v.u. pohledavky.

Zadatel prohladuje, e Udaje uvedené v této zadosti jsou pravdivé a Upiné.

v dne

(Razitko) a podpisy opravnénych osob

Nehodici se vymazte
Vyplite pouze v pfipadé forfaitingu bankovniho rizika.

i
Komerénj banka, a. 5., se sidlem: DATUM UEINNOST) SABLONY 26 10 2004
Praha 1. Na Pfikopé 33 &p. 969, PsC 114 07, IC: 45317054 VER E ZADFOR DOT 352005 11-04 DOF
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9. Splaceni jistiny Gvéru bude spole¢né s aroky provadéno v rovnomérnych pololetnich (resp.
Ctvrtletnich) splatkach. Prvni splatka nastane zpravidla po uplynuti 6ti mésict od data pfislusného
cerpani nebo od okamziku uvedeni zafizeni do provozu (posledni Cerpani). Pocatek splaceni
uveru, je zavisly na druhu dodavaného zbozi nebo sluzeb.

10.KB, a.s. ve vétsiné pripadl pojistuje uvér poskytnuty do zahranici proti komerénim a politickym
rizikim u ceské Exportni garanéni a pojis tovaci spolecnosti a.s. (EGAP).

11.Vyvozce (popf. vyrobce) je povinen pisemné se zavazat ve vztahu ke KB, a.s. ke spoluticasti
(max. do vySe 2,5%) na uhradé pfipadnych ztrat z ¢asti Uvérového rizika nepojisténého EGAP
(nepojistena cast uvéru EGAP obvykle pfedstavuje 5% hodnoty Gveérované ¢asti kontraktu).

12.Pfedpokladem poskytnuti Gvéru je mimo jiné predlozeni ,Prohlaseni o pfijeti zavazku®
podepsaneho opravnénymi zastupci vyvozce.

13.EGAP spolecné s vyrobcem posuzuje v jednotlivych pfipadech nezbytnost pojisténi vyrobniho
rizika.



Priloha €. 2

Financovépi'p'rpstl"edp_ictvim exportniho odbératelského Uvéru do znaéné miry ovlivni Vasi
komercni Cinnost jiz ve stadiu akvizice a zpracovani kontraktu, zejména pokud jde o
platebni podminky.

Do;aorug':uj{eme Véml 's[aojit se véas, nejlepe jesté pred zacatkem pfipravy komeréniho kontraktu,
s pfislusnym pracovi§tém nasi banky - odborem exportniho financovani Komeréni banky, a.s. (dale
jen KB) v Praze, nebo pobockou ve Vasem regionu, abyste ziskali nezbytné zakladni informace.

Tyto informace by se mély tykat zejména nasledujicich skute¢nosti:

1) E’fed sjednanim vyvozniho kontraktu v kterémkoli teritoriu se u nas informujte o moznostech jeho
financovani formou exportniho odbératelského Gvéru od KB. Rada statl je pro pouZiti tohoto
bankovniho produktu z riiznych divodi nezplsobild a aktualni informace o nemozZnosti pouziti
tohoto zplsobu Uvérovani vyvozu mohou napomoci k vyhledani jinych vhodnych oblasti pro
smérovani Vasi potencialni obchodni aktivity a ke znacné uspore Vasich nakladu.

2) V dostate¢ném ¢asovém predstihu pfed koncipovanim viastniho navrhu obchodni ¢asti kontrakiu
je nutné ziskat informace o nékterych podminkach, které musi kontrakt obsahovat (platebni
podminky, pfejimka zbozi, platnost kontraktu v navaznosti na uverovou dohodu). Dale je
potfebné se informovat o nakladech a rizicich, které bude nutné zohlednit, napf. ve vySi
kontraktni ceny v pfipadé vyuziti exportniho odbératelského uvéru poskytovaného ze strany KB.

3) Uvérovani Vasich vyvozu prostfednictvim exportniho odbératelského Uvéru vyzaduje po celou
dobu trvani této formy financovani, resp. vztahu banka - vyvozce, uzkou spolupraci mezi Vami a
piislusnymi utvary KB. Detailngjsi rozpracovani schematu financovani obchodniho kontraktu
prostfednictvim exportniho odbératelskeho avéru je podminéno jednoznaénym formulovanim
vztaht mezi vyvozcem, KB, spolecnosti EGAP, zahraniCni bankou, popfipadé zahrani¢nim
dovozcem.

4) Jestlize se hodlate zucastnit verejne soutéze o ziskani kontraktu - zakazky, nebo prezentovat
svou technickou nabidku i moznym doprovodnym zplsobem financovani, je nase banka
pfipravena v uzké spolupraci s Vami piipravit pro tyto Gcely své stanovisko bud ve formé
vyjadfeni zajmu (Letter of Interest) nebo formou predb&zné nabidky financovani (Preliminary
Offer of Financing), které mohou napomoci k uspésnemu uzavieni komeréniho kontraktu.

5) Souc&asti smluvniho vztahu mezi KB a Vvami bude tzv. ,Prohlaseni o prijeti zavazku" popfipadé
Smlouva o realizaci financovani obchodniho pfipadu®, které klienta banky (popfipadé téz i
banku) zavazuji k pinéni nékterych podminek spojenych s touto formou financovani.

6) Zakladnim kontaktnim mistem geskych vyvozcl - zajemcu o uvedenou formu financovani je
poboéka KB pusobici ve Vasem regionu nebo pfimo odbor exportniho financovani. Zde obdrzite
aktualni informace z oblasti exportniho financovani, informace o konkrétnich postupech nasi
banky pouzitelnych pro jednotliva teritoria a rovnéz zakladni udaje o Cinnosti a rozsahu
pojistovacich aktivit spolecnosti EGAP.

Pracovnici Komeréni banky a.s., Vam radi poskytnou veskere dalsi informace, které Vén} pomoljou
orientovat se v moznostech financovani Vasich vyvozu prostfednictvim exportniho odbératelskeho

uvéru.



- ssassiana V. UF

Priloha €. 1

Zakladni podminky a principy pro poskytovani exportniho
odbératelského tvéru

1. Komercpi bar:nka. a.s. (fja‘!e Jen KB) poskytuje na podporu vyvozu Eeského zbozi do zahrani&i
e:f’portm odeEat'eIsky uver {d_ale jen uvér) zahraniéni bance odbératele (dovozce), popfipadé
primo zahran|§n|mu 'pdberatell za predpokladu prokazané bonity projektu nebo predloZeni jeho
akceptovatelného zajisténi (zejména ve formé bankovni zaruky);

2. Uvér je ve vetsiné pfipadl poskytovan na zbozi investiéni povahy, véetné doprovodnych sluz
za podrpml_ty, ze jeho vyvozcem je tuzemska fyzicka nebo prévynické osobap‘) pfipad);é fyzicilé)
nebo pravnické osoby vykonavaijici svoji podnikatelskou &innost na Gzemi CH:

3 Uv:“er je mpi_né poskytnout maximainé do 85% celkové hodnoty vyvozniho kontraktu. Splatnost
uveru je zavisla na druhu vyvazeného zbozi a riziku pfisluiného teritoria a pohybuje se v rozmezi
od 1do 5 let (ve vyjimecnych pfipadech i déle);

4. Zbyvajicich 15% hodnoty vyvozniho kontraktu musi byt zaplaceno zahraniénim odbératelem
(dovozcem) pfimo tuzemskému vyvozci pfedem mimo zdroje poskytnutého Gvéru. Mezi
zahranicnim odbératelem a vyvozcem musi byt sjednany v ramci vyvozniho kontraktu takoveé
platebni podminky, které zajisti uhradu této ¢asti ceny kontraktu pfed nebo pfi dodani zbozi nebo
sluzeb (pfevazné formou neodvolatelného akreditivu otevieného u KB ve prospéch tuzemského
vyvozce);

5. KB uzavira uvérovou dohodu s dluznikem tj. se zahraniéni bankou odbératele, popfipadé pfimo
se zahrani¢nim odbératelem. Cerpani Uvéru se uskuteéni v souladu s Gvérovou smlouvou proti
predlozeni dokladu specifikovanych v kontraktu v terminech dohodnutych v Gvérové smlouvé;

6. Minimalni vySe Urokové sazby, kterou bude KB respektovat v nabidce financovani pro zahranicni
banku je srovnatelna s konkurenénimi sazbami zemi OECD pro tento zpGsob uvérovani. Urokova
sazba muze byt pohybliva, napf. na bazi 6M LIBOR (LONDON INTER BANK OFFERED RATE),
nebo pevna, na bazi sazeb C.I.R.R. (Commercial Interest Reference Rate),

7. Dalsi naklady, které se v ramci financovani exportniho odbératelského uveéru vyskytuji, jsou:

Poplatky uctované zahraniénimu dluznikovi:

® spravni poplatek (dle sazebniku KB) - jednorazovy poplatek za zpracovani smluvni
dokumentace a spravu uvéru;

B zavazkova provize (dle sazebniku KB): poplatek za rezervaci zdroju je uétovan pouze v
obdobi Eerpani &tvrtletné nebo pololetné z nevycerpané casti uveru; v

B pojistné EGAP (dle sazebniku EGAP): hodnota pojistne prémie je soucasti pojistné smlouvy
uzaviené mezi KB a EGAP, jeji vyse muze byt po souhlasu EGAPu zahrnuta do hodnoty

Gvéru a uhrazena jako prvni ¢erpani z uveru;

Poplatky uétované vyvozci:

W poplatek za nabidku financovani: dle sazebniku KB (max. 75.-000.-'Ké) - vyég pqplatku zavisi
na charakteru transakce - tento poplatek bude v pfipadé, ze dojde k rea]iza01 _ﬂnancovam
vracen platci z prvniho cerpani avéru (o vysi poplatku se snizZi zpracovatelska p[p\{lze); oy

B piislib pojisténi EGAP: 30.000,- K¢ (dle sazebniku EGAP) - délka platnosti pfislibu pojisteni
jsou 3 mésice; » e

. }zpor:covate!ské provize (dle sazebniku KB): poplatek za zpracovani a vedeni (vérove agendy -
bude vyvozcem hrazen formou strhavani z jednotlivych vyplat z uveru;

snikem obvykle v pololetnich (resp.

¢ . ‘ o qvéru budou placeny dlu
e e e S i (resp. 3) mésicu od data prvniho

Etvrtletnich) splatkach. Prvni splatka nastane po uplynuti 6ti
cerpani uvéru.



KB

Odbor exportniho financovani
Tel: 02/224 32479
Fax: 02/242 29355, 242 29330

V Praze dne

Véc: Zakladni charakteristika projektu - seznam podkladd nezbytnych pro pripravu

financovani vyvozu z CR Komeréni bankou a.s. formou Buyer’s Creditu

4 LAASALAS

Vazime si Vaseho zajmu o financovani Vaseho vyvozu formou exportniho odbératelského uvéru
(Buyer's Credit), ktery poskytuje KB a.s.. Pro pfipravu nabidky realizace financovani je nezbytne
pfedat zakladni informace a podklady o projektu uvedené dale v tomto dotazniku. Konkrétné je nutno
poskytnout nasledujici Udaje tykajici se projektu:

1. Vyrobce (a pripadné) subdodavatelé: (piny nazev spolecnosti, adresa sidla, pravni forma
spolecnosti)

2. Vyvozce: (plny nazev spolecnosti, adresa sidla, pravni forma spole€nosti)

Klient KB: ano ne kde (sidlo OC a pobocky)
Bankovni spojeni:

Predmét vyvozu:

Hodnota vyvozniho kontraktu v zahr. méné:

Platebni podminky kontraktu (priloha ¢. 1):

Objem financovani:

Pozadavek na financovani vyroby: ano ne

Predpoklad podpisu kontraktu (mésic/rok):
Predpokladany ¢asovy harmonogram realizace dodavek:

Pozadovana délka poskytovaného uveéru:

3. Dovozce: (plny nazev spole¢nosti, adresa sidla, pravni forma spolecnosti)

Bankovni spojeni:

Predpokladany zplsob zajisténi splatek uvéru:
- bankovni zaruka
nazev banky

ano ne



Vv pfip.a'dé Vaé,'eho zéjrqu m_ﬁieme Vasemu obchodnimu partnerovi zaslat prvotni informativni
matenal., ktery 9bsahu;e prehled zakladnich podminek a principu financovani vyvozu formou
exportniho odbératelského uvéru (tzv. Letter of Interest).

Na zakladée ;p}néni podminek vyplyvajicich z Letter of Interest (pfedlozeni dokumentace nutné

k_e zpracovani analyzy projektu) mizeme pro Vasi spoleénost zpracovat predbéznou nabidku

financovani vyvozu (tzv. Preliminary Offer of Financing). Tuto nabidku vystavi KB, a.s. na

zakladé pisemného zavazku (pfiloha €. 2) Vasi spoleénosti nést tyto naklady:

B poplatek za prislib pojisténi (resp. pojisténi) exportniho odbératelského uvéru (dle
sazebniku EGAP, a.s.)

B poplatek za vypracovani nabidky financovani (dle sazebniku KB) - vySe poplatku je
stanovena v zavislosti na charakteru transakce - tento poplatek bude v pfipadé, ze dojde
k realizaci financovani vracen platci pfi prvnim éerpani Gvéru

B zpracovatelska provize (dle sazebniku KB) - poplatek za zpracovani a vedeni uvérové
agendy

Upozornujeme Vas na nutnost seznamit se s obsahem ,VSeobecnych pojistnych podminek - fada
D*, ze kterych vyplyvaji povinnosti v navaznosti na pojisténi exportniho odbératelskeho uveru
financujici bankou (KB, a.s.). Pfedmétné pojistné podminky obdrzite na vyzadani od spolecnosti
EGAP, a.s. Vodickova 34, 110 00 Praha 1; postovni adresa P.O.Box 6 , 111 21 Praha 1; tel: 02-2284
1111, fax: 02-2284 4001 nebo jsou k dispozici na internetové adrese www.egap.cz.

Jednani o konkrétnich pojistnych podminkach financovani Vaseho projektu povedou s EGAP, a.s.
zodpovédni pracovnici KB, a.s. a v pfipadé nutnosti nebo Vaseho pozadavku i za Vasi ucasti.

Vase odpovédi v clenéni dle dotazniku nam prosim zaslete v co nejkratsi dobé& prostifednictvim
piisluéné pobocky KB nebo pfimo odboru exportniho financovani na adresu:

Komeréni banka, a.s.

Odbor exportniho financovani 3840
Na Prikopé 33

114 07 Praha 1

Prilohy: dle textu



